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Ou trouver les informations

Guide d’installation (ce guide)

Ce guide fournit des informations et des instructions concernant
la mise en place et l'utilisation du scanner et vous explique
comment effectuer les opérations de numérisation de base. Il vous
décrit également la procédure d’installation et de configuration
des logiciels de numérisation EPSON et du Chargeur feuille a
feuille, et fournit des informations sur le calibrage de votre
systéme. Il vous indique par ailleurs comment définir les
parametres de base liés aux logiciels, comment utiliser le bouton
AutoScan et comment numériser des images en environnement
réseau.

Guide de référence en ligne

Ce guide fournit des informations sur les principes de la
numérisation et des références détaillées sur les parametres et les
fonctions de EPSON TWAIN HS et d’autres logiciels de
numérisation EPSON. Il fournit également des informations sur
le support technique et propose des conseils de dépannage. Les
informations concernent le logiciel EPSON TWAIN HS mais sont
également applicables a EPSON TWAIN HS Network. Ce guide
vous indique enfin comment configurer le PC serveur de
numérisation. Pour accéder au Guide de référence en ligne,
reportez-vous a la section “S’informer avec le Guide de référence
en ligne”, page 4-33 de ce guide.

Informations sur EPSON TWAIN HS et EPSON TWAIN HS Network
(aide enligne)

L’aide en ligne fournit des informations détaillées sur les logiciels
EPSON TWAIN HS et EPSON TWAIN HS Network. Pour

I’afficher sur votre écran, cliquez sur le bouton Aide dans la boite
de dialogue EPSON TWAIN HS ou EPSON TWAIN HS Network.

Informations sur le pilote ISIS

Consultez la documentation le concernant, fournie dans le
CD-ROM des logiciels de numérisation EPSON.
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EPSON GT-30000

Scanner couleur

Tous droits réservés. La reproduction, I'enregistrement ou la diffusion de tout ou partie de
ce manuel, sous quelle que forme que ce soit, électronique, mécanique, photographique,
sonore ou autre, sans l’autorisation écrite expresse de SEIKO EPSON CORPORATION est
interdite. Les informations fournies dans ce manuel ne s’appliquent qu’au produit présenté
dans ledit manuel. EPSON décline toute responsabilité en cas dutilisation de ces
informations pour d’autres produits.

SEIKO EPSON CORPORATION et ses filiales ne peuvent étre tenus responsables des
préjudices, pertes ou dommages encourus ou subis par 1’acheteur de ce produit ou des parties
tierces, a la suite d’un accident, d'une mauvaise utilisation ou d'une utilisation non prévue
de ce produit, ou résultant de modifications, de réparations ou de transformations non
autorisées.

SEIKO EPSON CORPORATION et ses filiales ne peuvent étre tenus responsables des
dommages ou des problemes survenant a la suite de l'utilisation d’options ou de
consommables autres que des produits EPSON ou des produits agréés par SEIKO EPSON
CORPORATION.

EPSON est une marque déposée de SEIKO EPSON CORPORATION.

IBM et PS/2 sont des marques déposées de International Business Machines Corporation.
Apple, Macintosh, Mac, iMac, and Power Macintosh sont des marques déposées de Apple
Computer, Inc.

Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis
d’Amérique et dans les autres pays.

Adobe et Acrobat Reader sont des marques déposées de Adobe Systems Incorporated.
ISIS est une marque déposée de Pixel Traslations, du groupe ActionPoint, Inc.

Remarque générale : les autres noms de produits ne sont utilisés dans ce guide qu’a des fins
d’identification et peuvent étre des marques de leurs détenteurs respectifs.

Copyright © 2000 par SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japon.
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Consignes de sécurité

Consignes de sécurité importantes

Lisez attentivement toutes les instructions énumérées ci-dessous

et conservez-les pour pouvoir les consulter ultérieurement.

Suivez toutes les indications portées sur le scanner.

[ Débranchez le scanner avant de le nettoyer. Utilisez un
chiffon humide. Ne versez pas de liquide sur le scanner.

[ Neplacez paslescanner sur une surface instable, ou prés d’"un

radiateur ou d’une source de chaleur.

O Utilisez uniquement le type d’alimentation indiqué sur

l'étiquette du scanner.

O  Connectez le matériel a des prises de terre conformes. Evitez
d’utiliser des circuits quialimentent des photocopieurs ou des
systémes d’air conditionné, se mettant régulierement sous et

hors tension.

[ Changez le cordon d’alimentation s’il est abimé ou effiloché.

O Sivousutilisez unerallonge, vérifiez que l'ampérage total des
périphériques quiy sontconnectés ne dépasse pas’ampérage

supporté par la rallonge. L’ampérage de tous les

périphériques connectés a la prise ne doit pas non plus

dépasser 'ampérage de cette prise.

O Ne tentez pas de réparer vous-méme le scanner, sauf si les
instructions contenues dans ce guide et dans le Guide de

référence en ligne vous l'indiquent.

Consignes de sécurité

1
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[ Débranchez le scanner et faites appel a un technicien qualifié
dans les cas suivants :

o

a
a
a

Sile cordon d’alimentation ou la prise sont endommaggés.
Si du liquide a pénétré le scanner.
Si le scanner est tombé ou si le boitier est endommagg.

Si le scanner ne fonctionne pas normalement ou si vous
avez remarqué unebaisse de ses performances. (Effectuez
uniquement les réglages indiqués dans ce guide.)

Les paragraphes Attention, Important et
Remarques

U

Les messages Attention doivent étre suivis attentivement pour
éviter tout accident corporel.

Les messages Important doivent étre suivis pour éviter
d’endommager votre matériel.

Les messages Remarques contiennent des informations importantes et
des conseils utiles sur le fonctionnement de votre scanner.

2

Consignes de sécurité
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Conformité ENERGY STAR

En tant que partenaire ENERGY STAR, EPSON garantit la
conformité de ce produit aux directives du programme
international ENERGY STAR pour 'économie d’énergie.

__Zf'\/”ﬂ/;ﬁ Le programme international d’équipements de

bureau ENERGY STAR est un partenariat

volontaire entre les fabricants d’ordinateurs et
d’équipements de bureau, visant a promouvoir 'introduction de
générations d’ordinateurs, de moniteurs, d'imprimantes, de
télécopieurs, de copieurs et de scanners réduisant la pollution
atmosphérique.

Consignes de sécurité 3
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Caractéristiques

Le scanner EPSON GT-30000 dispose des fonctions et des
caractéristiques suivantes :

[ Résolution optique maximale de 600 points par pouce (dpi)
pour l'analyse principale et de 1200 dpi pour I'analyse
secondaire.

d  Une zone de numérisation de format A3.

O Le bouton AutoScan vous permet de lancer directement les
opérations de numérisation dans une configuration
autonome ou un environnement réseau.

Dans une configuration autonome sous Windows
Millennium Edition (Me), 98 et 2000, vous pouvez, a l’aide du
bouton AutoScan ¢, lancer automatiquement une séquence
de numérisation en ouvrant EPSON TWAIN HS, numériser
des documents, ouvrir une application graphique etimporter
des images numérisées vers cette application.

Dans un environnement réseau, vous pouvez, a 'aide du
bouton AutoScan ¢ du scanner, lancer les mémes opérations
qu’en cliquant sur le bouton Numériser de la boite de
dialogue EPSON TWAIN HS Network.

[ Possibilité de lecture de toutes les couleurs ou de tous les
niveaux de gris (36 bits en entrée, 24 bits en sortie).

O EPSON TWAIN HS vous permet de tirer le meilleur profit des
fonctions avancées de votre scanner.

d Leslogiciels EPSON TWAIN HS Network et EPSON Scan
Server travaillent conjointement pour contréler directement
toutes les fonctions de votre scanner dans un environnement
réseau.

1-2 Familiarisez-vous avec votre scanner
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O L’option "Netteté" de EPSON TWAIN HS et EPSON TWAIN
HS Network permet de régler automatiquement la netteté de
I'image afin d’obtenir des détails précis.

0 L’option "Détramage" de EPSON TWAIN HS et EPSON
TWAIN HS Network supprime automatiquement les effets
moirés indésirables des images numérisées pour une
impression de haute qualité.

[ Le Chargeur feuille a feuille (B81321%) vous permet de
numériser plusieurs feuilles a la suite. Les feuilles sont
chargées face a numériser vers le haut et éjectées face
numérisée vers le bas.

[ La carte d’interface IEEE 1394 (B80834%) optionnelle vous
permet d’améliorer de fagon significative la connectivité de
votre scanner.

[ Leserveur de numérisation EPSON Network Image Express
(B80836%k) optionnel permet de partager un scanner en réseau
sans qu’une connexion a un PC serveur de numérisation soit
nécessaire.

EPSON Scan Server et EPSON TWAIN HS Network

Les logiciels EPSON Scan Server et EPSON TWAIN HS Network
travaillent conjointement pour controler directement toutes les
fonctions de votre scanner EPSON dans un environnement
réseau. Par l'intermédiaire de ces logiciels, vous pouvez partager
un ou plusieurs scanners entre les utilisateurs d'un réseau et
permettre I'importation des images numérisées vers toute
application supportant la norme TWAIN.

Le logiciel EPSON Scan Server est installé sur un PC connecté a
un scanner EPSON (cet ordinateur est nommé ci-aprés PC serveur
de numérisation), et permet le partage du scanner EPSON sur le
réseau. Ce scanner est accessible depuis tous les ordinateurs
clients sur lesquels est installé le logiciel EPSON TWAIN HS
Network.

Familiarisez-vous avec votre scanner  1-3
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Le logiciel EPSON TWAIN HS Network permet de controler les
fonctions de votre scanner tout comme le logiciel EPSON TWAIN
HS et peut étre utilisé dans un environnement réseau. Le logiciel
EPSON TWAIN HS, lui, est utilisé uniquement dans les
configurations individuelles pour lesquelles un seul ordinateur
est connecté a un scanner EPSON.

Le schéma suivant illustre un exemple de configuration réseau
dans laquelle la numérisation est possible via le réseau. L'un des
ordinateurs clients peut étre connecté au PC serveur de
numérisation etimporter une image numérisée depuis le scanner.
Une fois déconnecté, un autre client peut alors accéder au PC
serveur de numérisation.

Document & numériser

PC serveur de numérisation
EPSON Scan Server

[ EPSON TWAIN
HS Network

Image numérisée

Ordinateur Ordinateur
client client

Si plusieurs scanners EPSON et plusieurs PC serveurs de
numérisation sont installés sur le réseau, vous pouvez
sélectionner le scanner a utiliser dans la boite de dialogue EPSON
TWAIN HS Network du poste client. Un seul scanner EPSON
peut étre connecté a un PC serveur de numérisation, s’il doit étre
partagé par des postes clients d'un méme réseau.

1-4
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Déballage du scanner

Lorsque vous déballez votre scanner, vérifiez que les pieces
présentées ci-dessous sont bien fournies et ne sont pas
endommaggées. Contactez immédiatement votre revendeur
EPSON dans le cas contraire. (Votre scanner est également livré
avec des CD-ROM (et/ou disquettes) contenant le pilote qui gere
votre scanner, ainsi qu’avec d’autres éléments nécessaires a son
utilisation.)

cordon d’alimentation

scanner

vis d’installation (2) embouts (2) tournevis

Selon le pays d’achat, le cordon d’alimentation peut étre déja fixé
au scanner. La forme de la prise de courant varie aussi. C’est

pourquoi vous devez vérifier que la forme de la prise qui vous a
été livrée correspond a celle des prises de courant de votre pays.

Sivotre ordinateur est déja équipé d"une carte SCSI, vous pouvez
l'utiliser pour lui permettre de communiquer avec le scanner. Si
ce n’est pas le cas, installez la carte SCSI. Pour ce faire,
reportez-vous a la documentation qui 'accompagne.

Familiarisez-vous avec votre scanner  1-5
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Pieces du scanner

Chargeur feuille & feuille

voyant ERROR

bouton AutoScan voyant READY
connecteur 50 broches
de l'interface SCSI connecteur de

I'interface optionnelle

inferrupteur de tferminaison SCSI
emplacement de

I'interface optionnelle

prise secteur

connecteur 68 broches sélecteur SCSI

de l'interface SCSI
commutateur rotatif d’identification SCSI

1-6 Familiarisez-vous avec votre scanner
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Voyants et boutons

Le scanner est équipé de deux voyants lumineux et de deux

boutons.

Voyants

Voyant

Couleur

Etat du
voyant

Signification

READY

Vert

Allumé

Le scanner est prét a
fonctionner.

Erreur. Consultez le Guide
de référence en ligne.

Clignotant

La numérisation est en
cours.

Le scanner est en cours
d’initialisation.

Erreur. Consultez le Guide
de référence en ligne.

ERROR

Rouge

Allumé

Clignotant

Ce voyants’allume aussien
cas d’erreur. Consultez le
Guide de référence en
ligne.

Familiarisez-vous avec votre scanner

1-7




R4C3820 Proof Sign-off:

KOW S.Koide C.Fujiwara

Rev. C J.Miyakoshi
A5 size Know.fm NOC Lee
1/17/01 Pass 0
Boutons
Bouton Fonction
OPERATE Met le scanner sous et hors tension.

Dans une configuration autonome sous Windows
Millennium Edition, 98 et 2000, ce bouton permet
delancerla numérisation et de transférer I'image
numeérisée vers une application spécifique. Pour
obtenir de plus amplesinformations sur |’ utilisation
Q AutoScan de cette fonction, reportez-vous au Chapitre 5,
“Utilisation du bouton AutoScan,”.

Dans un environnement réseau, ce bouton
permet de lancerles mémes opérations qu’‘avec
le bouton Numériser de EPSON TWAIN HS
Network.

Options

Vous pouvez utiliser les options suivantes pour étendre les
fonctionnalités de votre scanner. Pour obtenir de plus amples
informations sur leur utilisation, reportez-vous au Chapitre 6 de
ce guide ou la documentation qui accompagne 1’option.

Carte d’interface IEEE 1394 (B80834%)
Cette option permet de connecter votre ordinateur ou votre

scanner a d’autres périphériques qui prennent en charge le
standard IEEE 1394.

EPSON Network Image Express (B80836:k)

Cette option permet a un scanner EPSON, reconnaissant le
logiciel EPSON TWAIN HS Network d’étre partagé en réseau
sans qu’une connexion a un PC serveur de numérisation soit
nécessaire ; ceci vous permet d’utiliser des méthodes de
numérisation variées dans un environnement réseau sans ajout
d’espace ou de puissance.

Remarque :
L’astérisque (%) remplace le dernier chiffre de la référence, lequel varie
selon les pays.

1-8 Familiarisez-vous avec votre scanner
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Choix d’'un emplacement pour le scanner

Prenez en considération les indications suivantes, avant de choisir
I'emplacement de votre scanner :

[ Placez le scanner sur une surface plane et stable. Le scanner
ne fonctionnera pas correctement s’il est incliné.

d  Placez le scanner assez pres de 1’ordinateur pour pouvoir le
connecter aisément a 1’aide du cable d’interface.

[ Placez le scanner pres d’une prise de courant ot la fiche
peut-étre débranchée facilement.

O Laissez suffisamment d’espace derriere le scanner pour les
cables et au dessus pour pouvoir soulever completement le
Chargeur feuille a feuille.

*Quand le Chargeur feuille a feuille est abaissé.

2-2 Installation du scanner
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0 Conservez le scanner a I’abri des fortes températures, d'une
humidité ou d"une poussiére trop importante. Evitez aussi
d’installer ou de ranger le scanner dans un endroit soumis a
de brusques variations de température et d’humidité.

d  Conservez le scanner a ’abri de la lumiére directe et de
sources lumineuses intenses.

[ Evitez les endroits soumis a des chocs ou des vibrations.

Déblocage du verrou de transport

Avant d’installer le Chargeur feuille a feuille et de brancher le
scanner, vous devez débloquer le verrou de transport.

1. Placez le scanner sur une surface plane et stable, le dos du
scanner face a vous.

2. Enle maintenant enfoncé et a I’aide d"une piece de monnaie
ou d’un objet similaire, tournez le verrou de transport dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu’a ce que vous
atteignez sa position d’ouverture, comme indiqué ci-dessous.

Le bouton est relaché, en alignement avec le boitier du
scanner.

position d’ouverture
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Remarque :

Avant de transporter le scanner ou de le ranger pour une période assez
longue, tournez le verrou de transport dans le sens des aiguilles d'une
montre, en le maintenant enfoncé, afin de protéger le chariot. Lorsqu’il
est fermé, le bouton reste enfoncé.

Installation du Chargeur feuille a feuille

Le Chargeur feuille a feuille (B81321%%) vous permet de charger
automatiquement des documents de plusieurs pages dans le
scanner. Ce chargeur est particuliéerement utile pour créer une
base de données d’images.

Avant d’installer le Chargeur feuille a feuille, prenez en compte
les indications suivantes :

O Enraison de son poids, nous vous recommandons de faire
appel a une tierce personne pour soulever le Chargeur feuille
a feuille.

1 Enraison de I'encombrement du Chargeur feuille a feuille,
nous vous recommandons de laisser un espace libre suffisant
autour du scanner.

Pour installer le Chargeur feuille a feuille sur votre scanner,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Vérifiez que le verrou de transport n’est pas enfoncé, que le
scanner est hors tension et que le cordon d’alimentation est
débranché.
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2. Insérez les vis d’installation, livrées avec le Chargeur feuille
a feuille, dans les trous situés au dos du scanner et serrez-les
fermement a l’aide du tournevis fourni, comme illustré
ci-dessous.

3. Placez les deux embouts, livrés avec le chargeur, a c6té du
scanner.
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4. Alignez les orifices du chargeur sur les vis d’installation et
enfoncez le chargeur dans ces vis.

‘\\ Attention :
En raison de son poids, nous vous recommandons de faire

appel a une tierce personne pour soulever le Chargeur feuille
a feuille.

5. Fixez fermementles embouts sur les extrémités des visal’aide
du tournevis.
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6. Fixezle connecteur du chargeur au port optionnel du scanner.

7. Fermez le Chargeur feuille a feuille.

Remarque :

Apres avoir installé le chargeur, veillez a transporter le scanner

comme indiqué ci-dessous.

Vue avant

Installation du scanner
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Vue arriére

Branchement du scanner

1. Assurez-vous que le scanner est hors tension. Le scanner est
hors tension lorsque le bouton OPERATE est relevé (le scanner
est sous tension lorsque ce bouton est enfoncé).
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2. A moins que le cordon d’alimentation ne soit déja fixé au
scanner, branchez I'une de ses extrémités dans la prise
d’alimentation située au dos du scanner et 1’autre extrémité a
une prise de terre conforme.

g Important :

Vous ne pouvez pas modifier le type d’alimentation électrique du
scanner. Si l'étiquette située a l'arriere du scanner n’indique pas
le type d’alimentation approprié a votre pays, contactez votre
revendeur. Ne branchez pas le cordon d’alimentation.

Initialisation du scanner

Avant de connecter le scanner a votre ordinateur, procédez
comme indiqué ci-dessous pour vérifier qu’il fonctionne
correctement.

1. Soulevez le Chargeur feuille a feuille de facon a pouvoir
visualiser le fonctionnement du scanner pendant la phase
d’initialisation.
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2. Mettez le scanner sous tension en appuyant sur le bouton
OPERATE.

chariot
(en position de repos)

3. Vérifiez que le chariot se déplace 1égerement vers la droite et
revient a sa position initiale, et que la lampe fluorescente du
chariot clignote.

Le voyant lumineux READY s’allume pour vous indiquer la
fin de l'initialisation.

4. Mettez le scanner hors tension.

Si la phase d’initialisation du scanner ne se déroule pas comme
indiqué ci-dessus, mettez le scanner hors tension. Vérifiez que le
cordon d’alimentation est correctement branché et que le verrou
de transport est ouvert, puis procédez a une nouvelle tentative.

g Important :

Attendez au moins 10 secondes a chaque fois que vous remettez
le scanner sous tension. Une mise hors tension trop soudaine
risque en effet de I'endommager.
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Connexion du scanner & voire ordinateur &
'aide de la carte d’interface SCSI

Lisez cette section pour obtenir des informations sur la connexion
du scanner a votre ordinateur a l’aide de la carte d’interface SCSI.

A moins que votre ordinateur ne soit déja équipé d 'une carte SCSI,
vous devez l'installer avec son pilote, selon les indications
fournies dans sa documentation.

Si votre ordinateur est déja équipé d"une carte SCSI adaptée,
connectez le scanner comme indiqué dans la section suivante.

Remarques :

O  Vous devrez installer le pilote SCSI qui est normalement livré avec
Windows 95, 98, ME, NT (consultez les instructions fournies dans
la documentation de votre systeme d’exploitation) ou 2000, ou celui
mentionné dans la documentation d’installation de la carte SCSL.

[  Sivous obtenez des erreurs ou des résultats médiocres, une mise a
jour du pilote vous sera peut-étre utile. La derniere version du pilote
peut étre téléchargée depuis le site Web du constructeur de la carte
SCSI

Principes de la connexion SCSI

Lisez les sections suivantes pour savoir comment configurer vos
périphériques SCSI et si vous avez besoin des cables SCSI
optionnels.

Chaine SCSI

La carte SCSI vous permet de connecter jusqu’a sept
périphériques (tels qu'un scanner, un disque dur, un CD-ROM,
et autres) a I’ordinateur en formant ce qu’on appelle une “chaine
SCSI”. Seul le premier périphérique SCSI de la chaine SCSI est
connecté a I'ordinateur ; chacun des autres périphériques étant
connecté a un autre périphérique SCSL
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Remarque :

Si vous souhaitez travailler avec un scanner en mode SCSI Wide, vous
devez le connecter a I'adaptateur hote SCSI correspondant via un cible
SCSI de 68 broches. Si des périphériques SCSI fonctionnant en mode
SCSI Narrow sont placés dans la chaine entre I'adaptateur SCSI et le
scanner, ce dernier ne peut fonctionner qu’en mode SCSI Narrow. Vous
devez pour cela positionner le sélecteur sur N.

Cdbles SCSI

Vous devez vous procurer des cables SCSI avant de mettre en
place votre chaine SCSI. Le scanner est équipé de deux
connecteurs SCSI : I'un destiné a recevoir un cable SCSI de 68
broches pour un fonctionnement en mode Wide, l'autre destiné a
recevoir un cable SCSI de 50 broches pour un fonctionnement en
mode Narrow. En fonction du fabricant des périphériques et des
cartes d’interface SCSI, vérifiez que les connecteurs des cables
SCSI conviennent a votre matériel.

Identification SCSI et interrupteur de terminaison

Chaque périphérique a un numéro d’identification SCSI : le
numéro 7 est généralement attribué al’ordinateur et chaque autre
périphérique a un numéro différent compris entre 0 et 6. Du fait
que le premier et le dernier périphérique de la chaine SCSI
doivent posséder un interrupteur de terminaison (sans compter
I'ordinateur), aucun autre périphérique doit en posséder. Dans le
cas contraire, vous devez le supprimer ou le désactiver.
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Attribution d’un numéro d’identification SCSI

Le numéro d’identification SCSI par défaut du scanner est 2.

Le commutateur rotatif
d’identification SCSI est
situé au dos du scanner.

Si vous insérez le scanner dans une chaine SCSI dont 1'un des
périphériques SCSI est identifié par 2, changez ce numéro, al’aide
du commutateur rotatif. Pour vous aider, consultez le tableau

suivant :

N° Disponibilité Description

0 Déconseillé Généralement utilisé pour le
disque dur

1 Déconseillé Généralement utilisé pour le
disque dur

2 Réglage usine du scanner

3

4

5

6

7 Peut étre indisponible Utilisé habituellement pour la
carte SCSI

Important :

Ne choisissez pas un numéro d’identification SCSI déja attribué
car l'ordinateur, le scanner et les autres périphériques ne
pourraient pas fonctionner correctement.
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Paramétrage de l'interrupteur de terminaison

Le scanner est équipé d’un interrupteur de terminaison,
permettant aux périphériques SCSI de bien communiquer entre
eux. Vous devrez peut-étre en modifier le réglage en fonction de
votre systeme informatique.

Remarque :
N’utilisez pas d’interrupteur de terminaison externe.

L'interrupteur de terminaison est
situé au dos du scanner.

intferrupteur activé
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Le scanner est au milieu de la chaine SCSI

interrupteur désactivé

Paramétrage du sélecteur

Le scanner est équipé de deux connecteurs SCSI : 'un destiné a
recevoir un cable SCSI de 68 broches pour un fonctionnement en
mode Wide, l’autre destiné a recevoir un cable SCSI de 50 broches
pour un fonctionnement en mode Narrow. Selon le cable SCSI
utilisé, il se peut que vous ayez a modifier la position du sélecteur.
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Vous devrez peut-étre modifier la position du sélecteur en
fonction du branchement du périphérique SCSI.

Sélecteur Cdable SCSI
Lorsque des cables SCSI de 50 broches sont
N utilisés entre un adaptateur hdte Wide SCSI
et le scanner.
W (pardéfault) | Dans les autres cas.

Branchement du scanner

Connectez le scanner a votre ordinateur ou a un autre
périphérique SCSI selon les indications suivantes.

Remarque :

La combinaison de connecteurs du cible SCSI dont vous avez besoin
dépend du fabricant de votre périphérique et de votre carte d’interface

SCSL

1. Vérifiez que le scanner, I'ordinateur, et tous les autres
périphériques SCSI sont hors tension et débranchés.

Important :

Ne connectez pas le scanner a I’ordinateur ou aux autres
périphériques s’ils sont sous tension, car vous risquez de les
endommager.
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2. Enfoncez I'une des extrémités du cable d’interface au
connecteur SCSI approprié du scanner, jusqu’a ce que les
verrous latéraux s’enclenchent.

Remarques :

[ Pour connecter le scanner a un ordinateur ou a un autre
périphérique, la longueur du cible de la chaine SCSI ne doit
pas dépasser 3 metres ; sinon, les différents éléments de la chaine
SCSI ne pourraient pas fonctionner correctement.

L Vérifiez qu’aucune autre interface n’est utilisée. I

1 Awvant de connecter le scanner a un ordinateur, vous devez
régler le sélecteur. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la section “Paramétrage du sélecteur”, page
2-15.

3. Fixez l'autre extrémité du cable au port SCSI de votre
ordinateur ou a un autre périphérique SCSI.

4. Branchez les cordons d’alimentation de 1’ordinateur, du
scanner et des autres périphériques SCSI externes.

Remarque :
Avant de mettre votre systéme sous tension, veillez a lire la section
“Séquence de mise sous tension”, page 2-18.
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Séquence de mise sous tension

Tenez compte des points suivants chaque fois que vous mettez
votre ordinateur et les périphériques SCSI sous tension, y compris
le scanner.

0 Commencez par mettre les périphériques SCSI hors tension,
puis votre ordinateur. Si un périphérique SCSI est mis sous
tension apres l'ordinateur, ce périphérique ou l’ordinateur
risquent de mal fonctionner.

1 Pour les utilisateurs de Windows 95, 98, 200, ou Me :
La premiere fois que vous mettez I’ordinateur sous tension
apres avoir mis le scanner sous tension, 1'une des boites de
dialogue suivantes ou similaire peut apparaitre.

Nouveau périphérique détects £ 3 [l o=t i mise & jour de pilote do périphérique

Cet Assistantva terminer lnstallation de
@ Périphérique inconnu

Sélectionnez e pilote que wous voulez installer pour votre nouveau matériel

Périphérique inconnu

en recherchant survos lecteurs locaux surle réseau, etsur
Intemetles pilotes les plus courants.

Sivous avez un disque ou CD-ROM fourni avec ce
périphéricue, veuillez linsérer mairtenant

€1 Bilate e 2 aut de ey

P 5 sférable de
" {Filate faumi sur la disquetts du gonstucteur du matériel Jour. Paur ca faie, ciquez sur Suvant

' Me pas installer de pilate [+indaws ne vous ks proposera plus]

" Sélectionner 3 parti dune liste de piltes différents

ak I Annuler Aide

<ereceden [ Suvant> ) Annuler

Windows 95
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Assistant Ajout de nouveau matériel

Assistant Ajout/Suppression de maté

Bienvenue dans I'Assistant
AjoutfSuppression de matériel

Cal Assistant recherche de nouveau pilotes pour

EPSON XK Cet Assistant vous pemet d'sjouter, de supprime. de

déconnecter et de dépanner vos maleriel

Un pilote de pérphérique est un logiciel qui permet & un
périphérique matériel de fonctionnet

Cliquez sur Suivant pour continuer

< recernt |TBGRERS T Annuler e || suvents At

Windows 98 Windows 2000

Assistant Ajout de nouvea

Windows = détects e nouveau matérisl suivant

EPSON =Xz
Windows peut rechercher et installer autamatiquemert les
logiciels prenant en charge volre materil. 5i votie matériel

est accompagns dun support dinstalation, insérez e

Due woulez-vous faire 7

& Hechercher automat. un melledr plote [1ecommande

" Spécifer lemplacement du plate (avance)

<Elécéder’\t| Suivant > I Annuler

Windows Millennium Edition

Dans ce cas, suivez les instructions d’installation du
Chapitre 3, puis reportez-vous a la section “Séquence de mise
hors tension” qui suit.
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Séquence de mise hors tension

Tenez compte des points suivants chaque fois que vous mettez
votre ordinateur et les périphériques SCSI hors tension.

[ Lorsque vous avez terminé de travailler avec votre systeme,
commencez par mettre votre ordinateur hors tension, puis le
scanner et les autres périphériques SCSI.

d Lors de I'utilisation de votre ordinateur, ne mettez hors
tension aucun périphérique SCSI, dont 'interrupteur de
terminaison est activé (on).

0 Ne mettez pas le scanner hors tension puis a nouveau sous
tension lorsque votre ordinateur fonctionne, le scanner risque
en effet de ne pas fonctionner correctement.

Lorsque la connexion est établie, vous devez installer le logiciel
de numérisation. Pour cela, reportez-vous au Chapitre 3 de ce
guide.
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Chapitre 3

Installation du logiciel

Configuration systemerequise ............................ 3-2
Pour les utilisateurs de Windows et de la carte
d’interface SCSI . . ... ot 3-2
Pour les utilisateurs de Windows et de la carte
d’interface IEEE 1394 . ... ... ... ... 3-3
Pour la numérisation en environnement réseau . ........ 3-3
Installation de EPSON TWAINHS. . ........ ... .. ... ..... 3-5
Sous Windows Millennium Edition ................... 3-6
Sous Windows 2000 . .. ...t 3-9
Sous Windows 98 . . ... ..o 3-13
Sous Windows 95 et NT 4.0 ......... ... . . ... 3-18
Logiciels de numérisation fonctionnant en réseau............ 3-24
Installation de EPSON Scan Server . ................... 3-24
Installation de EPSON TWAIN HS Network. ........... 3-33
Installation d’une autre application ........................ 3-40
Calibragede votre écran. ......................... ... ... 3-41
Sélection des SCanners. . . ...ovv it 3-43
Pour les utilisateurs de Windows 98,2000 etMe ........ 3-44
Pour les utilisateurs de Windows 95 et NT 4.0 .......... 3-46
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Configuration systéme requise

Avant d’installer le logiciel de numérisation, vérifiez que votre
systéme possede les caractéristiques suivantes.

Pour les utilisateurs de Windows et de la carte

d’interface SCSI
Scanner : EPSON GT-30000
Systeme : Microsoft® Windows® 95, Windows 98,

Windows Millennium Edition, Windows 2000
Professional, ou Windows NT® 4.0 Workstation

Interface : Adapteur SCSI Adaptec®

Affichage : Ecran VGA ou supérieur de résolution 640 x 480
pixels (800 x 600 ou supérieur recommandé),
paramétré sur Haute couleur (16 bits) ou Couleur
vraie (32 bits)

Remarque :

La reproduction des couleurs et des nuances varie en
fonction des capacités d’affichage de votre systeme
informatique, qui comprend la carte vidéo, I'écran et le
logiciel. Pour obtenir de plus amples détails, consultez
leur documentation respective.
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Pour les utilisateurs de Windows et de la carte
d’interface IEEE 1394

Scanner : EPSON GT-30000

Systéme : Microsoft Windows Millennium Edition ou
Windows 2000 Professional pré-installé

Interface : Adaptateur IEEE 1394

Affichage : Ecran VGA ou supérieur de résolution 640 x 480
pixels (800 x 600 ou supérieur recommandé),
paramétré sur Haute couleur (16 bits) ou Couleur
vraie (32 bits)

Remarque :

La reproduction des couleurs et des nuances varie en
fonction des capacités d’affichage de votre systéme
informatique, qui comprend la carte vidéo, I'écran et le
logiciel. Pour obtenir de plus amples détails, consultez

la documentation les concernant. —_

Pour la numérisation en environnement réseau

Ordinateur : Pour EPSON Scan Server
IBM PC/AT ou ordinateur compatible
(processeur Intel Pentium ou plus
rapide recommandé)

Pour EPSON TWAIN HS Network
IBM PC/AT ou ordinateur compatible
(processeur Intel Pentium ou plus
rapide recommandé)
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Systéme d’exploitation :

Configuration systeme :
Scanner :

Interface matérielle pour
le scanner :

Interface matérielle pour

I’environnement réseau:

Protocole de
communication
Ethernet :
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Pour EPSON Scan Server
Microsoft Windows 95, Windows 98,
Windows Millennium Edition,
Windows 2000 Professional /Server,
ou Windows NT 4.0
Workstation/Server

Pour EPSON TWAIN HS Network
Microsoft Windows 95, Windows 98,
Windows Millennium Edition,
Windows 2000 Professional, ou
Windows NT 4.0 Workstation

Au minimum deux ordinateurs
connectés au réseau

EPSON GT-30000

SCSI, IEEE 1394

(L"interface IEEE 1394 n’est
disponible que sous Windows Me et
Windows 2000 pré-installé)

10BASE-T/100BASE-TX, 10BASE-5,
10BASE-2

TCP/IP
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Installation de EPSON TWAIN HS

Lorsque le scanner est connecté a 1’ordinateur, installez le logiciel
de numérisation (EPSON TWAIN HS) a partir du CD-ROM
fourni. La procédure d’installation dépend de la version de
Windows que vous utilisez.

Pour les utilisateurs de Windows Millennium Edition,
reportez-vous aux instructions de cette page.

Pour les utilisateurs de Windows 2000, reportez-vous a la section
“Sous Windows 2000”, page 3-9.

Pour les utilisateurs de Windows 98, reportez-vous a la section
“Sous Windows 98”, page 3-13.

Pour les utilisateurs de Windows 95 et NT 4.0, reportez-vous a la
section “Sous Windows 95 et NT 4.0”, page 3-18.

Remarques :

O Sile logiciel de numérisation est déja installé et si vous souhaitez
mettre a niveau votre systeme vers Windows 98, 2000 ou Me,
commencez par désinstaller votre logiciel, puis réinstallez-le selon
les indications fournies dans cette section. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous au chapitre “Maintenance et
dépannage” du Guide de référence en ligne.

1 Pour installer le logiciel de numeérisation sous Windows 2000 ou
NT 4.0, vous devez vous connecter i Windows en tant
qu’administrateur.
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Sous Windows Millennium Edition

Remarque :

Sivous utilisez I’ Assistant d’installation de scanner et d’appareil photo
pour sélectionner un pilote de numérisation, EPSON vous recommande
de sélectionner le pilote EPSON TWAIN pour numériser vos images, et
non le pilote “WIA” fourni avec Windows Me. Reportez-vous a I'aide
en ligne de Windows pour obtenir de plus amples informations sur
I'Assistant d’installation de scanner et d’appareil photo.

1. Connectez le scanner a votre ordinateur.

2. Mettez le scanner puis 1'ordinateur sous tension.

Remarque :
Si vous utilisez une carte d'interface SCSI, veillez a respecter cette
séquence de mise sous tension car dans le cas contraire la fonction
” ” :

Plug-and-Play” ne pourra pas fonctionner.

3. Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, sélectionnez
- l'option Spécifier I'emplacement du pilote, puis cliquez
sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Ywfindows & détects le nouveau matériel suivant :

EPSON XXk
“windows peut rechercher et installer automatiquement les
logiciels prenant en charge votre matériel. Si vatre matériel

est accompagné dlun support dinstallation, insérez-le

Oue voulez-vous faire 7

= Rechercher sutomat. un meilleur pilote [recommandz}

" Spécifier l'emplacement du pilote [avance)

<Elénédent| Suivant > I Annuler

4. Insérez le CD-ROM contenant les logiciels de numérisation
dans son lecteur.
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5. Vérifiez que les cases Rechercher le meilleur pilote pour
votre périphériqgue et Définir un emplacement sont
cochées. Sélectionnez ensuite l'emplacement du CD-ROM en
parcourant le chemin EPSON\votre langue de
tfravail\WINME, puis cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau mal

Windows va rechercher des nouveaur pilotes dans sa
base de données, sur vohie disque dur et dans les endraits
sélectionnés. Cliquez sur Suivant pour commencer la
recherche.

" Rechercher le meilleur pilate pour votre périphérique.
[Recommande]

¥ Support amavible [disquette, CD-ROM...)

[ Defini un emplacement
EAEPSONVFRENCHYWIN = Pargourit I

= Mficher une liste de tous les pilotes situés dans un
emplacement précis. afin de pouvair installer le pilote:
de volre choix.

< Précédent Suivant > Annuler

6. Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout de nouveau mal

‘windows recherche les fichiers du pilate de ce
pénpherique
EPSON XxKK

Windows s'appréte maintenant & installer le meileur pilate
pour ce périphéique. Cliquez sur Précédent pour choisi
un aulre pilote, ou sur Survant pour poursuivTe.

Emplacement du pérphérique :

% E:AEPSONAFREMCHYWINIBAESCAMPR.INF

< Précédent | Suivant> Annuler

7. L’utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Suivez les instructions fournies a I’écran.
Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la
section “Calibrage de votre écran”, page 3-41.
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Remarque :

Si l'utilitaire EPSON Screen Calibration ne démarre pas
automatiquement, reportez-vous au Guide de référence en ligne
pour calibrer votre écran une fois l'installation du logiciel de
numérisation terminée.

8. Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur

Terminer.

Assistant Ajout de nouveau malériel

% EPSON 53K

Windows a teming linstallation de votre nouveau
périphéique matériel,

Anruler

9. Laprocédure d’installation de EPSON TWAIN HS est
terminée. Redémarrez votre ordinateur.

Remarque :
11 est important de redémarrer votre ordinateur avant d’utiliser le
scanner.

Vous pouvez a présent procéder a 'installation des autres
logiciels et des autres applications a partir du CD-ROM. Pour
installer les logiciels EPSON Scan Server et EPSON TWAIN HS
Network, reportez-vous a la section “Logiciels dédiés a la
numeérisation sur un réseau”, page 3-24. Pour installer le pilote
ISIS®, reportez-vous a la section “Installation d"une autre
application”, page 3-40.
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Sous Windows 2000

1. Connectez le scanner a votre ordinateur.

2. Mettez le scanner puis l'ordinateur sous tension.

Remarque :

Si vous utilisez une carte d'interface SCSI, veillez a respecter cette

séquence de mise sous tension car dans le cas contraire la fonction 3

” ” :
Plug-and-Play” ne pourra pas fonctionner.

3. Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, insérez le
CD-ROM des logiciels de numérisation dans son lecteur, puis
cliquez sur Suivant.

Ry Bienvenue dans I'Assistant
Ajout/Suppression de matériel
Cet Assistant vous permet dajouter, de supprimer, de

décannecter et de dépanner votre matériel

Cliquez sur Suivant pour continuer,

< Erenadent Suivant > Annuler
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4. Sélectionnez ] option Rechercherun pilote approprié pour
mon périphérique, puis cliquez sur Suivant.

5. Vérifiez que seule la case Emplacement spécifique est
cochée, puis cliquez sur Suivant.

pilote
voulez-vous que Windows recherche les fichiers pilotes 7
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6. Saisissez la lettre du lecteur de CD-ROM, le dossier EPSON,
celui de votre langue de travail, et le dossier Win2000 comme
emplacement, ou bien cliquez sur Parcourir et sélectionnez le
chemin avec votre souris, comme illustré ci-dessous. Cliquez
enfin sur OK.

Assistant Matériel détecté

Insérez le disgue dinstallation du fabricant dans e ak, |
lecteur sélectionne, et cliquez sur OK.
Annuler |

Copier les fichiers du fabricant & partir de :

GAEPSONYFrenchiWwin2000 j Parcourr... I

7. Suivez les instructions fournies a I’écran. Lorsque la boite de
dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur Oui pour continuer.

Signature numérique non trouvée %]

Microzoft a été testé avec Windows et qu'il n'a pas été
modifié depuiz ce test.

Le logiciel que vous &tes sur le point dinstaller ne contient
pas de signature numérique Microsoft. Par conséquent, il
n'exizte aucune garantie gue ce logiciel fonctionne
comectement avec Windows.

EPSON 3

Sivous voulez rechercher un logiciel Microzoft signé
numéniquement, visitez le site Web de mise & jour de
Windows & hitp: /Awindowsupdate. microzoft. com pour
connaitre e disponibilités.

Woulez-vous continuer linstallation ?

Oui Mon Plus dinfos
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Remarque :

Si vous cliqguez sur NON et que vous arrétez la procédure
d’installation, votre scanner s’affichera sous Autres périphériques
accompagné d'un point d’interrogation (?) dans le menu
Gestionnaire de périphériques. Vous devrez alors réinstaller
EPSON TWAIN HS. Pour ce faire, reportez-vous au chapitre
“Maintenance et dépannage” du Guide de référence en ligne.

L’utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Suivez les instructions fournies a 1’écran.
Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la
section “Calibrage de votre écran”, page 3-41.

Remarque :

Si l'utilitaire EPSON Screen Calibration ne démarre pas
automatiquement, reportez-vous au Guide de référence en ligne
pour calibrer votre écran une fois l'installation du logiciel de
numeérisation terminée.

Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur
Terminer.

Assistant Matériel

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

\> EPSON KXz

‘Windows a terming linstallation du logiciel pour ce
périphéiique

Rev.C
AS5 size
1/17/01
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10. Sila boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur Oui pour
redémarrer votre ordinateur.

System Settings Change 5[

@ Your hardware settings have changed. You must restart your computer For these changes to taks sffact.

Do you want to restart your computer now?

Mg

La procédure d’installation de EPSON TWAIN HS est terminée.
Vous pouvez a présent poursuivre la configuration du logiciel
ainsi que l'installation des autres logiciels et des autres
applications a partir du CD-ROM. Pour installer les logiciels
EPSON Scan Server et EPSON TWAIN HS Network,
reportez-vous a la section “Logiciels dédiés a la numérisation sur
un réseau”, page 3-24. Pour installer le pilote ISIS, reportez-vous
a la section “Installation d"une autre application”, page 3-40.

Sous Windows 98
1. Connectez le scanner a votre ordinateur.

2. Mettez le scanner puis l'ordinateur sous tension.

Remarque :
Si vous utilisez une carte d'interface SCSI, veillez a respecter cette
séquence de mise sous tension car dans le cas contraire la fonction
” ” :

Plug-and-Play” ne pourra pas fonctionner.

Installation du logiciel ~ 3-13




R4C3820 Proof Sign-off:

KOW S.Koide C.Fujiwara

Rev. C J.Miyakoshi
A5 size Install.fm NOC Lee
1/17/01 Pass 0

3. Lorsque la boite de dialogue suivante ou une boite similaire
s’ouvre, insérez le CD-ROM des logiciels de numérisation
dans son lecteur, puis cliquez sur Suivant.

Agsistant Ajout de nouveau matériel

Cet assistant recherche de nouveaux pilotes pour

EPSON K

Un pilate de périphéngue est un logiciel qui permet & un
périphérique matériel de fonctionner.

Annuler

< Brecedent |ETBLVaRES

4. Sélectionnez I'option Rechercher le meilleur pilote pour
votre périphérique, puis cliquez sur Suivant.

Aszistant Ajout de nouveau matériel

Que voulez-vous faire ?

o Rechercher le meilleur pilate pour volre |
ipeniphérique. [Recommands)].

Afficher une liste de tous les pilotes situés dans un
"~ emplacement préciz, afin de pouvair installer le
pilate de votre choix.

<Erécédent| Suivant > I Annuler
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5. Vérifiez que seule la case D&finir un emplacement est
cochée, puis saisissez la lettre du lecteur de CD-ROM, le
dossier EPSON, celui de votre langue de travail, et le dossier
Win98 comme emplacement, ou bien cliquez sur Parcouirir...
et sélectionnez le chemin avec votre souris. Cliquez ensuite
sur Suivant.

Aszistant Ajout de nouveau matériel

‘Windows va rechercher des nouveaux pilotes dans sa
base de données, sur votre disque dur et dans les endroits
zélectionnés. Cliquez sur Suivant pour commencer la
recherche.

™ Lecteurs de disquettes
I™ Lecteur de CD-ROM
I | Microssfti/indows adate

V' Définir un emplacement :
ID:\EPSDN\French\W’inSS j

Parcourir... |
<Erécédent| Suivant > I Annuler |

6. Suivez les instructions fournies a 1’écran. Selon le systeme
d’exploitation utilisé, vous devrez peut-étre insérer le
CD-ROM de Windows 98.

Insérez une dizquette =

Q Weuillez inzérer le dizgue ‘CO-ROM Windows 98 ' puis cliquer zur OF.
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Remplacez le CD-ROM contenant les logiciels de
numérisation par celui de Windows 98. Vérifiez que la lettre
du lecteur de CD-ROM appropriée et que le dossier Win98
s’affichent dans le menu déroulant Copier les fichiers a partir
de :, comme indiqué ci-dessous.

Copie des fichiers. x|
Le fichier ' waso a0 ' sur CD-ROM Windows oK |

@ 38 DEUKIEME EDITION est intraurvable.
Insérez CD-ROM Windows 98 DELKIEME Annuler |

EDITION dans |e lecteur sélectionné

ci-dessous, et cliquez sur OF. e [ e |
LCopier les fichiers & partir de : Details... |
Ehumindd -

J Barcour... |

Une fois 'installation des fichiers adéquats terminée, retirez
le CD-ROM de Windows 98 et réinsérez celui des logiciels de
numérisation.

L’utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Suivez les instructions fournies a 1’écran.
Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la
section “Calibrage de votre écran”, page 3-41.

Remarque :

Si l'utilitaire EPSON Screen Calibration ne démarre pas
automatiquement, reportez-vous au Guide de référence en ligne
pour calibrer votre écran une fois l'installation du logiciel de
numeérisation terminée.
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8. Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur
Terminer.

Azzistant Mize a jour de pilote de périphérique

EPSON e

windows a terming l'inztallation de la mize & jour du pilate
de votre périphérique matériel.

< Brecedent: | Annuler I

La procédure d’installation de EPSON TWAIN HS est terminée.
Vous pouvez a présent installer les autres logiciels et applications
a partir du CD-ROM. Pour installer les logiciels EPSON Scan

Server et EPSON TWAIN HS Network, reportez-vous a la section

“Logiciels dédiés a la numérisation sur un réseau”, page 3-24.
Pourinstaller le pilote ISIS, reportez-vous ala section “Installation
d’une autre application”, page 3-40.
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Remarques :

[ Siles dossiers des applications du CD-ROM contiennent des
fichiers README (LISEZ-MOI), lisez-les car ils contiennent des
informations récentes sur ces applications.

0 L’icone Scanners et appareils photos présentée ci-dessous

s’affiche dans le Panneau de configuration lorsque EPSON TWAIN
HS est installé.

B3 Panneau de configuration

J Fichier  Edition  pffichage  dllerd  Fawvoizs 7
« > [y ¥
Couper

Frenedente Garte Dossier parent

J fidresse I@ Panneau de configuiation

2

Scanneurs et
P anneau d e apparels-phata
configuration »

Sous Windows 95 et NT 4.0

1. Vérifiez que le scanner est sous tension.

2. Mettez l'ordinateur sous tension et démarrez Windows.
Si vous utilisez Windows NT 4.0, insérez le CD-ROM des
logiciels de numérisation dans son lecteur, puis passez a

I’étape n°3.

Si vous utilisez Windows 95, 1'une des boites de dialogue
suivantes s’ouvre.
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[ Sila boite de dialogue suivante s’ouvre, insérez le CD-ROM
des logiciels de numérisation dans son lecteur, puis cliquez
sur Suivant.

Assistant de mise & jour de pilote de périphérique

CatAssistantvaterminer l'installation de
Périphérigue inconnu

en recherchant survos lecteurs locaux surle réseau, et sur
Intemet les pilotes les plus courants

Siwvoug gvez un disgue ou CO-ROM fourni awvec ce
& é weuillez linsérer

Il est préférable de laisser Windows rechercher un pilote mis &
jour. Pour ce faire, cliquez sur Suivant.

< Erecetent I Suivant > I Annuler |

Lorsqu’on vous demande d’indiquer le lecteur et le dossier,
choisissez le lecteur de CD-ROM, le dossier EPSON, celui de
votre langue de travail, et le dossier Win95, comme dans
I’exemple indiqué ci-dessous.

Selection d'un autre emplacement m

Tapez e nom du dossier contenant |2 pilots recherché. Pour rechercher un dossier, cliquaz sur
Parcourir

Emplacement

D ID \EPSONFrenchivungs Parcoutir

Ok | Annuler
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Lorsque la boite de dialogue suivante ou une boite similaire
s’ouvre, cliquez sur Terminer et passez a 1’étape n°3.

Assistant de mise a jour de pilote de périphérique

Windows a trouveé la mize & jour du pilote
de votre périphérique matériel.

EPSON Rxx

If pou want to uze this driver, click Finish. If this iz not the
correct driver and you want to search for a different driver
manually, click Other Locations.

Emplacement du pilote
C’ Wind5

| Dréfinir un emplacement I

< Précédent [ Annuler |

[ Sila boite de dialogue suivante s’ouvre, insérez le CD-ROM
des logiciels de numérisation dans son lecteur.

Nouveau périphérique détecté

@ Périphérique incomnu

Sélectionnez le pilote que vous woulez installer pour votre nouveau matériel

") Pilote pan defaut de Windomys

o {Pilote foumi sur la disquette du constructeur du matériel

" Me pas installer de pilote [Windows ne vaus le proposera plus)

' Sélectionner & partir d'une liste de pilotes différents

ak I Annuler Aide

Sélectionnez Pilote fourni sur la disquette du constructeur
du matériel. Cliquez sur OK, puis sur Parcourir.

3-20  Installation du logiciel




Proof Sign-off: R4C3820

KOW S.Koide C.Fujiwara
J.Miyakoshi Rev. C
NOC Lee A5 size Install.fm

1/17/01 Pass 0

Sélectionnez le lecteur de CD-ROM, le dossier EPSON, celui
de votre langue de travail, et le dossier Win95. Cliquez enfin
sur OK et passez a I'étape n°3.

Mom de fichier : Eépertoires : K
I L0 inf d:epzonifrenchiwinds

[= epson
= french
= winds

[

Disques

IIEI i vl

3. Double-cliquez sur I'icone Poste de travail.

4. Double-cliquez sur l'icone du lecteur de CD-ROM. Une boite
de dialogue vous demandant votre langue de travail s’ouvre.
Sicen’est pasle cas, double-cliquez surl'icone Cdsetup.exe.

5. Choisissez votre langue de travail et cliquez sur OK.

6. Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur
Ajouter logiciel.

,1 Installation de Logiciel EPSON [_[=]x
EPSON
-
Installation de Logidiel
= Nouter logiciel

53 Pusser en revue ce @ (

1], v =
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7. Dans la liste des applications, sélectionnez celles que vous
souhaitez installer. Vérifiez que EPSON TWAIN HS est
sélectionné.

8. Cliquez sur OK, puis suivez les instructions fournies al’écran.

Le programme d’installation installe alors EPSON TWAIN
HS.

9. Une fois l'installation de EPSON TWAIN HS effectuée, la
boite de dialogue EPSON TWAIN HS s’ouvre.

EPSON TWAIN HS [x]

— Sélection du scanner

& SCSI

GT-30000 =l

~ Information scanner
Etat:

Option:

@ | Secreen Calibration

Cliquez ici pour calibrer de nouveau votre écran aprés avoir
réglé la Rézolution, le Contraste, la Brillance et les autres
paramétres.,

Annuler | Test |

10. Vérifiez que SCSly est sélectionné et que votre scanner
EPSON s’affiche dans le menu déroulant de la zone Sélection
du scanner. Si ce n’est pas le cas, reportez-vous au chapitre
“Maintenance et dépannage” du Guide de référence en ligne.
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11. Cliquez sur Test pour contrdler la connexion. Si tout est
connecté et installé correctement, le message "scanner prét"
s’affiche sous la zone Information scanner de la boite de
dialogue.

EPSON TWAIN HS [x]

— Sélection du scanner

& SCSI

GT-30000 =l

~ Information scanner
Etat: zcanner prét

Option: aucune

@ | Secreen Calibration

Cliquez ici pour calibrer de nouveau votre écran aprés avoir
réglé la Rézolution, le Contraste, la Brillance et les autres
paramétres.,

Annuler | Test |

Sicen’est pas le cas, reportez-vous au chapitre “Maintenance
et dépannage” du Guide de référence en ligne.

12. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue EPSON
TWAIN HS.

L’utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Passez a la section “Calibrage de votre
écran”, page 3-41.

La procédure d’installation de EPSON TWAIN HS est terminée.
Vous pouvez a présent installer les autres logiciels et applications
a partir du CD-ROM. Pour installer les logiciels EPSON Scan
Server et EPSON TWAIN HS Network, reportez-vous ala section
“Logiciels dédiés a la numérisation sur un réseau”, page 3-24.
Pourinstaller le pilote ISIS, reportez-vous ala section “Installation
d’une autre application”, page 3-40.
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Logiciels dédiés a la numérisation sur un
réseau

Pour utiliser les scanners EPSON dans un environnement réseau
et envoyer des images numeérisées vers les ordinateurs clients,
vous devez installer les logiciels suivants :

d EPSON Scan Server sur le PC connecté au scanner EPSON que
vous souhaitez utiliser

1 EPSON TWAIN HS Network sur les postes clients du réseau

Remarque :

Pour installer les logiciels de numérisation sous Windows 2000 ou
NT 4.0, vous devez vous connecter a Windows en tant
qu’Administrateur.

Installation de EPSON Scan Server

Avant d’installer EPSON Scan Server sur le PC serveur de
numérisation, vous devez respecter la procédure suivante :

1. Connectez votre scanner au PC serveur de numérisation.
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Mettez le scanner puis le PC serveur de numérisation sous
tension.

Insérez le CD-ROM des logiciels de numérisation dans son
lecteur.

Si vous travaillez sous Windows NT 4.0, passez a I’étape 5.

Windows détecte automatiquement le scanner connecté et
lance I’ Assistant Nouveau périphérique détecté. Cet assistant
localise automatiquement I'emplacement du fichier .inf
(fichier d’informations) sur le CD-ROM et I'installe. Passez
alors a 1’étape 6.

Sicen’est pas le cas, saisissez la lettre du lecteur de CD-ROM,
le dossier EPSON, celui de votre langue de travail, et le dossier
WINME, Win2000, Win98, ou Win95 comme emplacement, ou
bien cliquez sur Parcourir... et sélectionnez le chemin avec
votre souris.

Remarque :
Sous Windows 95, le fichier .inf est installé. Sous Windows 98,
Windows 2000 et Windows Me, EPSON TWAIN HS est installé.

Lancez I’Explorateur de Windows et double-cliquez sur
Cdsetup.exe sous la racine du lecteur de CD-ROM.

Sélectionnez la langue avec laquelle vous souhaitez travailler
dans la boite de dialogue Sélection de la langue et cliquez sur
OK.

La boite de dialogue Installation de logiciel EPSON s’ouvre.
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7. Cliquez sur Ajouter logiciel.

';:: Installation de Logiciel EPSON

EPSON

Installation de Logidiel

U hjouter logidel

=_J
& Passer en revve ce (D

8. Sélectionnez EPSON Scan Server en cliquant a gauche de ce
nom dans la boite de dialogue Installation de logiciel EPSON.
Pensez a décocher les applications déja installées sur le PC
serveur de numérisation.

]
Logiciel: oK.
v EPSON TWAIN HS Network Rew.1 =
EPSON Scan Server Rev.1.1e Annuler

Adobe Acrobat Reader Ver.4.0
-

Copyright [C] 2000 SEIKO EPSON CORPORATION. Tous droits réservés.

9. Cliquez sur OK pour lancer l'installation des applications
sélectionnées.

La boite de dialogue Bienvenue s’ouvre.
)
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10. Cliquez sur Suivant pour continuer 'installation.

Bienvenue. .. B

Scan Server. Ce programme installera EPSOMN Scan

g Bienvenue au programme d'installation de EFSOM
P Server sur votre spstéme.

Avant de démarrer linstallation, il est fortement recommandé de
quitter les applications actives.

Cliquez sur Annuler pour quitter temporairement l'installation et
fermez lez applications actives. Cliquez sur Suivant pour
continuer linstallation.

ATTENTION : Ce programme est protégé par copyright et par
traités internationae,

Toute reproduction ou distribution totale ou partielle de ce
programme effectuée sans autorisation est ilicite et expose le
contrevenant & des poursuites judiciaires maximales.

Annuler |

La barre de progression de la copie des fichiers s’affiche sur
I’écran. Lorsque les fichiers sont copiés, la boite de dialogue
Question s’ouvre.

11. Cliquez sur Oui ou sur Non.

Question

@ Youlez-vous ingérer un raccourci dans le dozsier de démarrage ?

Hon |

12. Repérez ci-dessous la version de Windows que vous utilisez
et suivez les instructions fournies.
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Pour les utilisateurs de Windows 98, 2000 et Me :

La boite de dialogue Informations s’ouvre. Cliquez sur OK,
puis passez a l’étape 17 pour terminer la procédure
d’installation.

Informations

A la fin de linstallation, utiisez le panneau de configuration - Scannewrs et Appareils-Photo
pour wéifier que le scanner EFSON connecté fonctionne.

Remarque :

Une fois la procédure d’installation terminée, pensez a
double-cliquer sur I'icone Scanners et appareils photos dans
le Panneau de configuration et a sélectionner EPSON GT-30000
dans la liste Propriétés de Scanners et appareils photos. Pour obtenir
de plus amples détails, reportez-vous a la section “Sélection des
scanners”, page 3-43.

Pour les utilisateurs de Windows 95 et NT 4.0 :

La boite de dialogue EPSON Scan Server s’ouvre.

EPSOMN Scan Server [ x|

L'installeur va sélectionner le scanner EPSOM.
Suivez les instuctions ci-dessous.

L'inztalleur va lancer [utilitaire de configuration EPSOM Scan
Server Installation.

Sélectionnez un scanner EPSOM, cliquez sur le bouton Test pour
werifier que e scanner fonctionne.

Wous pouvez également modifier la configuration dang le tableau
de bord EPSOM Scan Server [nstallation.

Annuler

< Erecedent |
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Cliquez sur Suivant, la boite de dialogue de configuration
EPSON Scan Server s’ouvre.

EPSON Scan Server E

—Sélection du scanner

|GT—30000 =

~Infarmation scanner
[Etat]:

[Option]:

~tode de démarrage

~ Boite de diglogue

oK | Annuler Test

13. Sélectionnez le scanner a utiliser dans la boite de texte
Sélection du scanner.

Remarque :

Si le logiciel EPSON TWAIN HS ou le fichier d’informations sur
les périphériques n’a pas déja été installé sur le PC serveur de
numérisation fonctionnant sous Windows 95, aucun des scanners
disponibles n’apparaitra dans cette liste. Dans ce cas, ne tenez pas
compte de la sélection du nom du scanner et poursuivez
l'installation. Installez ensuite le logiciel EPSON TWAIN HS.
Apres 'installation, sélectionnez EPSON Scan Server dans le
Panneau de configuration. Le nom du scanner figure désormais dans
la liste et peut étre sélectionné.
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Sélectionnez le mode de démarrage IcOne ou Boite de
dialogue. En mode Icéne, 1'icone EPSON Scan Server
apparait dans la barre des taches au démarrage de Scan
Server, comme indiqué ci-dessous.

HE 407 PM

icdn

En mode Boite de dialogue, la boite de dialogue suivante
s’ouvre au démarrage de Scan Server.

& EPSON Scan Server [_ =] =]
Scanner Adresse P locale
I GT-30000 I 203.30.216.80

Connexion au client.
Adresse P 203.30.216.80

i Démarrer Annuler Aaréter [=itter

Rev.C
AS5 size
1/17/01
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15. Pour contrdler I'état du scanner, cliquez sur Test.

Lorsque le controle est effectué, les informations relatives a
I’état du scanner sont affichées sous le titre [Etat].

EPS0M Scan Server [ %]

—Sélection du scanner

[GT-30000 =l

~Information scanner
[Etat]: scanner prét

[Option]: aucune

~Mode de démarrage

oK | Annuler | Test |

16. Apresavoir paramétré cette boite de dialogue, cliquez sur OK.
La boite de dialogue de fin d’installation s’ouvre.

17. Cliquez sur OK.

Informations E

@ L'inztallation SEPSOM Scan Server sur wotre ordinateur st terminée.
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18. Cliquez sur Oui ou sur Non.
Question
@ Lire le fichier LisezMai maintenant ?
Mon

L’installation de EPSON Scan Server est terminée.

Lorsque EPSON Scan Server est installé, les utilisateurs de
Windows 98,2000 et Me peuvent sélectionner le scanner a utiliser
par défaut en cliquant sur 'icone Scanners et appareils photos
dans le Panneau de configuration. Pour obtenir de plus amples
informations, reportez-vous a la section “Sélection des scanners”,
page 3-43.

Modification du mode de démarrage

De la boite de dialogue a I'icone de la barre des taches:

Pour passer du mode de démarrage Boite de dialogue au mode
Icone de la barre des taches, cliquez sur I'icone du scanner située
dans le coin supérieur gauche de la boite de dialogue de EPSON
Scan Server et sélectionnez IcOne de la barre des tGches dans
le menu déroulant. Une coche apparait a coté de I'lcOne de la
barre des tGches.

De l'icone de la barre des taches a la boite de dialogue :

Pour passer du mode de démarrage Icone de la barre des taches
au mode Boite de dialogue, cliquez avec le bouton droit de la
souris sur 1'icone EPSON Scan Server dans la barre des taches et
cliquez sur Icone de la barre des tGches pour désactiver ce
mode.

Vos réglages prennent effet lorsque vous redémarrez EPSON
Scan Server.
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Installation de EPSON TWAIN HS Network

Installez et utilisez EPSON TWAIN HS Network sur un PC client
connecté a votre réseau. Notez I’adresse IP ou le nom d’hote de
I'ordinateur sur lequel vous avez installé EPSON Scan Server, car
vous en aurez besoin lors de l'installation de EPSON TWAIN HS
Network.

1. Insérez le CD-ROM des logiciels de numérisation dans son
lecteur.

Le programme d’installation démarre automatiquement et la
boite de dialogue Select language s’ouvre. Si cette boite
n’apparait pas, lancez I'Explorateur de Windows et
double-cliquez sur Cdsetup.exe sous la racine du lecteur de
CD-ROM.

2. Choisissez votre langue de travail et cliquez sur OK.
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Lorsque la boite de dialogue suivante s’ouvre, cliquez sur
Ajouter logiciel.

.:: Installation de Logiciel EFSON

Installation de I.cngmelEPSON
5, Nouterlogicel

& Passer en revue ce (D

Former = e

Cliquez sur EPSON TWAIN HS Network pour le
sélectionner. Une marque de repére apparaitra pour vous
indiquer sa sélection.

|

Logiciel: 0K |
¥ EPSON TWAIN HS Network Rew.1 ;I

EPSON Scan Server Rev.1.1e Annuler |

Adobe Acrobat Reader Ver.4.0
=

Copyright [C] 2000 SEIKO EPSON CORPORATION. Tous droits réservés.

Vous pouvez également sélectionner d’autres applications a
installer. Toutefois, pensez a décocher les applications qui
sont déja installées sur votre ordinateur.
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5. Cliquez sur OK, puis sur Suivant.

EPS0ON TWAIN HS Metwork Setup x|

Bienvenue au programme d'inztallation de EFS0MN
TwalM HS Metwork. Ce programme installera
o EPSOM T'witlM HS Metwork sur votre systéme

Avant de démarrer linstallation. il est forterment recommandé de
quitter lez applications actives.

Cliquez sur Annuler pour quitter temporairement linstallation et
fermez lez applications actives. Cliguez sur Suivant pour
continuer ['inztallation.

ATTEMTIOM : Ce programme est protégé par copyright et par
traités internationaus.

Toute reproduction ou distribution totale ou partielle de ce
programme effectuée sans autorization est ilicite et expoze le
contrevenant & des poursuites judiciaires maximales.

Annuler

6. Cliquez sur Suivant.

EPSON TWAIN HS Metwork Setup x|

L'installation permet de chaizir le EPSOM Scanner Réseau.
Suivez les instructions ci-dessous.

L'installation exécutera lutiltaire EPSON TWwAIN HS Network.
Sélectionnez le scanner Epson réseau, cliquez sur
le bouton TEST pour wérifier s le scanner fonctionne.

“Wous pouvez aussi maodifier ces paramétres en cliquant sur
licéne EPSOMN T'wWAIN HS Metwork Réseau dans le panneau de
configuration.

< Brécedent | Elivant > Annuler
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La boite de dialogue suivante s’ouvre.

EPS0N TWAIN HS Metwork B

Adresse réseau du scanner
j Effacer |

[1élai maxirmum de configuration [s]:l an j

Infarmation

Ertrez l'adresse IP du scanner réseau.
Powr plus de détails, contactez ['administrateur réseau.

Etat du szanner

ﬂ Screen Calibration Utiliy

Cliquez ici pour calibrer de nouveau vatre écran aprés
avaoir 1églé la Résolution, le Contraste, la Brillance et les
aultres paramétres.

(]9 I Annuler Test

Remarque :

Lorsque l'installation est terminée, vous pouvez encore modifier les
parametres de la boite de dialogue EPSON TWAIN HS Network.
Pour cela, cliqguez sur le bouton Démarrer situé sur la barre des

taches de Windows et pointez sur Parameétres, puis sélectionnez
Panneau de configuration. Double-cliquez enfin sur I'icone

EPSON TWAIN HS Network.
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7. Saisissez l’adresse IP ou le nom d’hote du PC serveur de
numérisation dans la boite Adresse réseau du scanner.

Remarques :

1 Sivous saisissez I'adresse IP ou le nom d’hote du PC serveur
de numeérisation connecté a un scanner différent du GT-30000,
un message indiquant que ce scanner n’est pas supporté
s’affiche dans la boite de texte Etat du scanner. Sicela se produit,
vous devez sélectionner le scanner GT-30000 comme scanner
par défaut depuis le PC serveur de numérisation.

Pour les utilisateurs de Windows 98, 2000 et Me, sélectionnez
EPSON GT-30000 dans la liste Propriétés de Scanners et
appareils photos. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la section “Sélection des scanners”, page 3-43.
Pour les utilisateurs de Windows 95 et NT 4.0, sélectionnez
EPSON GT-30000 dans la boite de dialogue EPSON Scan
Server.

[ Les noms d’hote peuvent étre utilisés sur les réseaux équipés du
serveur de noms DNS, WINS ou LMHOSTS.

[ Pour supprimer I'adresse 1P ou le nom d’hote, sélectionnez-la
(le), puis cliqguez sur Effacer.

8. Définissez le délai de configuration. En général, cette valeur
ne doit pas étre modifiée. Elle doit étre comprise entre 30 et
300 secondes.

Pour calibrer votre écran, reportez-vous a la section
“Calibrage de votre écran”, page 3-41.
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Pour controler 1’état du scanner, cliquez sur Test.

Lorsque le contrdle est effectué, vérifiez1’état du scanner dans
la boite de texte Etat du scanner.

EPS0ON TWAIN HS Metwork B

Adresse réseau du scanner
j Effacer |

[1élai maximum de configuration [s]:I an ::II
Infarmation

Ertrez l'adresse IP du scanner réseau.
Pour pluz de détails, contactez ['administrateur rézeau.

Etat du scanner

ﬂ Screen Calibration Utility

Cliquez ici pour calibrer de nouveau volre écran aprés
avoir réglé la Rézolution, le Contraste, la Brillance et les
autres parametres.,

(]9 I Annuler | Test |

10. Apres avoir paramétré cette boite de dialogue, cliquez sur OK.

La boite de dialogue Calibrage écran s’ouvre.
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11. Cliquez sur Suivant.

Calibrage écran x| I

Four terminer, le programme wa calibrer votre écran.

Suivez lez instructions pour que |a tonalité et le contrazte de votre
&cran zoient adaptés & limage d'origine.

Le programme va exécuter ESPON Screen Calibration.
Utilizez la barre de défilement afin que les bandes de gris farment
un ensemble de griz le plus homogéne possible.

“Yous pouvez aussi modifier ce réglage a 'aide de Epson
ScreenCalibration situé dans le panneau de configuration EFSOM
TwAlN HS Nebwork Fieseau.

< Eiecedent Annuler

12. L’utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Suivez les instructions fournies a 1’écran.
Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la

section “Calibrage de votre écran”, page 3-41. -

13. Cliquez sur OK.

EPSON TWwWAIN H5 HNetwork Setup

@ L'inztallation ezt terminge.

L’installation de EPSON TWAIN HS Network est terminée. Vous
pouvez a présent procéder a l'installation du pilote ISIS a partir
du CD-ROM des logiciels de numérisation. Reportez-vous a la
section qui suit.
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Installation d’une autre application

Le pilote ISIS (Image and Scanner Interface Specification) est une
interface standard permettant une numérisation des documents
de haute qualité.

Pour installer ce pilote a partir du CD-ROM des logiciels de
numérisation EPSON, procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Insérez le CD-ROM des logiciels de numérisation dans son
lecteur.

2. Cliquez sur le bouton Démarrer situé sur la barre des taches
de Windows, puis sélectionnez Exécuter.

3. Dans la boite de dialogue Exécuter, saisissez la lettre du
lecteur de CD-ROM, le dossier ISIS et Setup.exe comme
emplacement, ou bien cliquez sur Parcourir... et sélectionnez
le chemin avec votre souris.

4. Cliquez sur OK et suivez les instructions fournies dans la
documentation du pilote ISIS.

Remarque :
1 Vous trouverez cette documentation en consultant le dossier du
pilote ISIS relatif a votre langue .

[ Pour lire cette documentation, vous devez installer Adobe®
Acrobat Reader® sur votre ordinateur selon les indications de
la section suivante.
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Installation de Acrobat Reader
1. Insérez le CD-ROM des logiciels de numérisation dans son
lecteur.

Si cette boite n’apparait pas, lancez 'Explorateur de Windows
et double-cliquez sur Cdsetup.exe sous la racine du lecteur
de CD-ROM.

2. Choisissez votre langue de travail et cliquez sur OK.

3. Lorsque la boite de dialogue Installation de logiciel EPSON
s’ouvre, cliquez sur Ajouter logiciel.

4. Cliquez sur Adobe Acrobat Reader pour le sélectionner. Une
coche apparait pour vous indiquer sa sélection.

Remarque :

Certaines applications figurant dans la liste des logiciels sont
sélectionnées par défaut. Décochez les applications que vous ne
souhaitez pas installer mais pour lesquelles vous souhaitez lire les

fichiers PDF. -

5. Cliquez sur OK.

Calibrage de votre écran

Vous devez calibrer votre écran et votre scanner pour que les
images numérisées soient identiques aux originaux.

Remarque a l'attention des utilisateurs de Windows 98, 2000 et
Me :

Il n’existe pas de boite de dialogue d’invitation au calibrage de I'écran.
Pour calibrer votre écran, passez directement a I'étape 2.
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Lors de l'installation du logiciel de numérisation EPSON, la boite
de dialogue suivante s’ouvre.

Calibrage écran

Pour terminer, I prograrmme va calibrer vatre &cran.

Suivez les instructions paur que la tanalité et le contraste de volre
Ecran soient adaptés & limage d'origine.

Le programme wa exécuter ESPON Sereen Calibration
Utilizez la bame de défilement afin gue les bandes de gris forment
un enzemble de griz le plus homogéne possible.

Yous pouvez aussi modifier ce réglage & 'aide de Epson
ScreenCalibration situé dans le panneau de configuration EPSOMN
TwAIM

¢ Précédent |£75) Annuler

1. Cliquez sur Suivant.

2. Dans la boite de dialogue suivante ou une boite similaire,
déplacez la barre de défilement vers la droite ou vers la
gauche jusqu’a ce que les deux bandes horizontales grises
soient les plus semblables possible.

Screen Calibration

Suivez les instiuctions pour que la tanalié et le contraste
de votre éoran soient adaptés & limage dorigine

Utiisez la barre de défilement afin que les bandes de gis
forment un snsemble de s Ie plus homogéne possible.

Scieen Calibration

Annuler

Suivez les instructions pour qus la tonalts et le contraste
de wotre écran soient adaptés a limage d'origine.

Utiisez la bane de défilement afin que les bandes de giis
forment un ensemble ds aiis le plus homogéne possible

Annuler
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Remarque :

Regardez I'écran de pres. Si les deux bandes grises ne se confondent
pas totalement, essayez de rendre les nuances les plus semblables
possible.

3. Cliquez sur OK pour enregistrer le paramétrage du calibrage.

4. Lorsque le message Installation terminée s’affiche, cliquez
sur OK.

Vous n’aurez plus a modifier le calibrage de 1’écran a moins de
changer d’écran.

Sélection des scanners

Si plusieurs scanners compatibles avec EPSON TWAIN HS sont
connectés a votre ordinateur, ou si vous envisagez d utiliser votre
scanner dans un environnement réseau, suivez les instructions

énumérées ci-dessous pour sélectionner le scanner a utiliser par —

défaut.

Remarque :
Si vous utilisez des cartes d’interface différentes, vous ne pouvez
connecter et utiliser que des scanners d’un méme modele.
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Pour les utilisateurs de Windows 98, 2000 et Me

1. Double-cliquez sur I'icone Scanners et appareils photos
dans le Panneau de configuration.

B3 Panneau de configuration

JEichiel Edtion  Affichage  Allerd  Faworis 7

« o+ @ ¥
Erecedents Suivante Dossier parent Couper
J Adresse I@ Panneau de configuration

Scanneurs et

Panneau de
configuration »

2. Sélectionnez le scanner que vous souhaitez utiliser, puis
cliquez sur Propriétés.

Propriétés de Scanneurs et appareils-photo EHE

Périphériques I Paramétres du journal I

% Les scannewrs ou appareils-photo suivants sont installés

Ajouter Supprimer Eroprigtés

QK I Annuler

3. Cliquez sur l'onglet Utilitaire.
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4. Cochez la case Choisissez le scanner par défaut EPSON

TWAIN HS ou la case Choisissez le scanner par défaut
EPSON Scan Server, puis cliquez sur OK.

Remarque :

Sivotre scanner est configuré pour une utilisation en réseau, cochez
la case Choisissez le scanner par défaut EPSON Scan
Server.

Propriétés de E P 21 x|
Général I Evénements  Utiitaire I Gestion des couleurs

Scanner Infarmation

Interface:  LISB

Optior: Sans.

I~ Choisizzez le scanner par défaut EPSOMN TWwAIN HS

7| Chiisissez & seanmer par defaut EFSEN Scan Senver

@ [ Screen Calibration

Cliquez ici pour calibrer de nouveau vatre &cran aprés awoir
réglé la Résolution, le Contraste, la Brillance et les autres
paramétres.

Ok Anuler Sppliguer

5. Cliquez sur OK.
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Pour les utilisateurs de Windows 95 et NT 4.0

1. Double-cliquez surl'icone EPSONTWAIN HS dans le Panneau
de configuration. La boite de dialogue EPSON TWAIN HS
s’ouvre.

EPSON TWAIN HS E

— Sélection du scanner

& SCSI

GT-30000 =l

~ Information scanner
Etat:

Option:

@ | Secreen Calibration

Cliquez ici pour calibrer de nouveau votre écran aprés avoir
réglé la Rézolution, le Contraste, la Brillance et les autres
paramétres.,

Annuler | Test |

2. Dans le menu déroulant de la zone Sélection du scanner,
sélectionnez le scanner que vous souhaitez utiliser. Cliquez
ensuite sur OK.
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Chapitre 4
Utilisation du scanner

Procédure de numérisation .. ... 4-2

Chargement des documents dans le Chargeur feuille a feuille . 4-2

Positionnement d'un document sur le scanner. .............. 4-4
Démarrage de EPSON TWAINHS. ........................ 4-7
Numérisation depuis le Chargeur feuille a feuille............ 4-9

Changement de la vitesse de chargement des documents. 4-11
Déblocage des bourrages papier dans le Chargeur

feuillea feuille ................ ... ... . 4-12
Caractéristiques des documents. ...................... 4-14
Numérisation d'uneimage ............................... 4-16
Enregistrement de I'image numérisée ...................... 4-26
Procédure de numérisation en environnement réseau . . ... ... 4-27
Démarrage de EPSON Scan Server .................... 4-27
Démarrage de EPSON TWAIN HS Network. ........... 4-28
Numérisation vialeréseau........................... 4-29
S’informer avec le Guide de référence en ligne. .............. 4-33
Ouverture du Guide de référence en ligne. ............. 4-33
Installation du Guide de référenceenligne............. 4-34
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Procédure de numeérisation

Ce chapitre décrit le fonctionnement du scanner. La procédure de
base de la numérisation est la suivante :

1. Mettez le scanner et votre ordinateur sous tension. (Tenez
compte des indications fournies a la section “Séquence de
mise sous tension”, page 2-18.) Vérifiez que le voyant READY
du scanner est allumé.

2. Placez une pile de documents dans le Chargeur feuille a
feuille (Pour obtenir de plus amples informations, reportez-
vous a la section “Chargement des documents dans le
Chargeur feuille a feuille”, page 4-2.), ou un document sur la
vitre d’exposition. (Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la section “Positionnement d’un document
sur le scanner”, page 4-4.)

3. Lancezlelogiciel de numérisation et numérisez. (Pour obtenir
de plus amples informations sur la numérisation, reportez-
vous a la section “Démarrage de EPSON TWAIN HS”, page
4-7.)

Chargement des documents dans le
Chargeur feuille a feuille

Remarque :
Vérifiez que EPSON TWAIN HS est installé.

Avant de numériser un document, vous devez penser a respecter
les droits d’auteur. Nenumérisez pas de texte ou d’images publiés
avant d’avoir vérifié que vous en avez le droit.

Le Chargeur feuille a feuille vous permet de charger
automatiquement jusqu’a 100 feuilles. Pour de plus amples
informations, reportez-vous a la section “Caractéristiques des
documents”, page 4-14.
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Pour charger des documents dans le Chargeur feuille a feuille,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Faites glisser le guide latéral droit completement a droite.

2. Insérez la pile de papier, face a numériser vers le haut, dans
le Chargeur feuille a feuille, jusqu’a ce que vous sentiez une
résistance. Puis amenez le guide latéral droit sur le bord droit
de votre document.

Remarque :

Vérifiez qu’aucun document ne figure sur la vitre d’exposition car
dans le cas contraire un bourrage papier risque de survenir lors de
la numérisation de documents a partir du Chargeur feuille a feuille.

3. Lancez votre logiciel de numérisation et suivez la procédure
de numérisation décrite ultérieurement dans ce chapitre ou
dans le Guide de référence en ligne.

Remarques :
[ Veillez a bien insérer le papier, face a numeériser orientée vers le haut.

[ Sivous chargez plusieurs feuilles, les feuilles seront entrainées a
partir du dessus de la pile et seront éjectées face numérisée vers le bas.

[ Pour numériser automatiquement les deux faces d’un document,
choisissez l'option Recto-verso dans EPSON TWAIN HS.
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Positionnement d’'un document sur le
scanner

Avant de numériser un document, vous devez penser a respecter
les droits d’auteur. Ne numérisez pas de textes ou des images
publiés avant d’avoir vérifié que vous en avez le droit.

1. Soulevez le Chargeur feuille a feuille.

2. Placez le document sur la vitre d’exposition, en orientant la
face a numériser vers le bas. Vérifiez que les bords du
document sont bien alignés sur les guides de document.
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Le long des regles horizontale et verticale, il restera un espace de
0.5 mm qui ne sera pas numerisé.

0.5mm

0.5mm

Refermez doucement le Chargeur feuille a feuille pour ne pas

faire bouger le document.
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4. Lancez votre logiciel de numérisation et suivez la procédure
de numérisation décrite ultérieurement dans ce chapitre ou
dans le Guide de référence en ligne.

Remarques :

[ Vérifiez que le document est posé bien a plat sur la vitre d’exposition,
car dans le cas contraire I'image sera floue et mal cadrée. Pensez
aussi a bien refermer le Chargeur feuille a feuille pour éviter toute
interférence avec la lumiere extérieure.

O L’ouverture du Chargeur feuille a feuille pendant la procédure de
numérisation provoquera une erreur d’option et éventuellement une
erreur d’alimentation.

O  Fermez toujours le Chargeur feuille a feuille et le capot intermédiaire
avant de numeériser ou d’'utiliser le chargeur.

[ Maintenez la vitre d’exposition toujours propre. Reportez-vous au
chapitre “Maintenance et dépannage” du Guide de référence en
ligne.

d  Ne laissez pas de photographies trop longtemps sur la vitre
d’exposition car elles risquent d’y rester collées.

[ Ne placez pas d’objets lourds sur le scanner.
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Démarrage de EPSON TWAIN HS

Deux méthodes de numérisation sont a votre disposition :
numérisation a partir d’une application supportant la norme
TWAIN, ou numérisation a 1’aide du bouton AutoScan <.

Si vous..

[ utilisez une application reconnaissant EPSON TWAIN HS
pour numériser un document, lancez cette application (pour

obtenir de plus amples détails, reportez-vous a la section

suivante “Démarrage de EPSON TWAIN HS a partir de votre

application”).

[ souhaitez numériser une image vers une application sans
avoir a lancer systématiquement EPSON TWAIN HS ou une

application compatible TWAIN, configurez le bouton

AutoScan ¢ et1’application avec laquelle vous allez travailler

(pour obtenir de plus amples détails, reportez-vous au
Chapitre 5, “Utilisation du bouton AutoScan.”). Puis,
appuyez simplement sur le bouton AutoScan ¢.

Remarques :
1 Dans une configuration autonome, la fonction Bouton

AutoScan n’est disponible que sous Windows Me, 98 et 2000.

Q  Certaines fonctionsde EPSON TWAIN HS peuvent ne pas étre

disponibles en fonction de I'application utilisée, méme si
celle-ci supporte TWAIN.
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Démarrage de EPSON TWAIN HS a partir d’'une application

Lorsqu’ils sont exécutés, les programmes d’application qui
supportent la carte d’interface de numérisation standard TWAIN
vous permettent de numériser des images. Pour savoir si une
application est compatible TWAIN, consultez son manuel.

L’accés a EPSON TWAIN HS et les opérations de numérisation
varient selon 1’application utilisée. Lisez les indications suivantes
pour connaitre la procédure d’accés a EPSON TWAIN HS.

1. Lancez l’application compatible TWAIN que vous souhaitez
utiliser. Microsoft Imaging for Windows, par exemple.

2. Dans le menu de cette application, sélectionnez EPSON
TWAIN HS comme source de données TWAIN.

Remarque :
Normalement, cette étape est nécessaire lorsque vous utilisez le
scanner avec votre application pour la premiere fois.

Remarque a l'attention des utilisateurs de Windows Me :
Ne sélectionnez pas WIA-(nom du scanner) comme source de
données TWAIN.

3. Lancez EPSON TWAIN HS al’aide d'une commande de type
Acquérir.

Reportez-vous a la section “Numérisation depuis le Chargeur
feuille a feuille”, page 4-9 et “Numérisation d'une image”, page
4-16 pour numériser.
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Numérisation depuis le Chargeur feuille a
feuille

Les instructions relatives a la numérisation sont divisées en deux
sections;lisez “Numérisation de toutle document”, page 4-9 pour
numériser la totalité du document ou d'une image, ou
“Numérisation d'une partie du document”, page 4-10 pour ne
numériser qu’une partie du document.

Numérisation de tout le document

Vous n’avez pas besoin d’utiliser la fonction d”Apercu pour
numériser la totalité d’'un document ou d'une image. Le scanner
repére et numérise automatiquement toute I'image. Pour
numériser une image ou un document, procédez comme indiqué
ci-dessous :

1. Chargez le document dans le Chargeur feuille a feuille.

2. Lancez EPSON TWAIN HS depuis l'application compatible
TWAIN.

3. Dans la boite de dialogue EPSON TWAIN HS, vérifiez que
I'option Chargeur - simple ou Chargeur - double est
sélectionnée dans la liste Source du document. Définissez
ensuite les parametres de numérisation appropriés. Pour
obtenir de plus amples détails sur le choix des parametres
relatifs a EPSON TWAIN HS, reportez-vous a la section
“Numérisation d'une image”, page 4-16 de ce guide ou au
Guide de référence en ligne.

4. Cliquez sur Numériser.
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Numérisation d’une partie du document

Pour numériser une portion d’une image, procédez comme
indiqué ci-dessous :

1. Chargez le document dans le Chargeur feuille a feuille.

2. Lancez EPSON TWAIN HS depuis l’application compatible
TWAIN.

3. Dans la boite de dialogue EPSON TWAIN HS, vérifiez que
I'option Chargeur - simple ou Chargeur - double est
sélectionnée dans la liste Source du document.

4. Cliquez sur Apergu. Le document est éjecté une fois I'image
visualisée.

Remarque :
La deuxieme page sera entrainée juste apres la numérisation de
premiere page et éjectée sans étre numérisée.

5. Créez une zone de sélection pour définir la partie de I'image
a numériser.

6. Placezle(s) document(s) a numériser dans le Chargeur feuille
a feuille, y compris le document éjecté.

7. Définissez vos parametres dans EPSON TWAIN HS. Pour
obtenir de plus amples détails sur le choix des parameétres
relatifs a EPSON TWAIN HS, reportez-vous a la section
“Numérisation d’une image”, page 4-16 de ce guide ou du
Guide de référence en ligne.

8. Cliquez sur Numériser.
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Changement de la vitesse de chargement des
documents

Lorsque vous numérisez vos documents depuis le Chargeur
feuille a feuille, vous pouvez sélectionner Lent ou Rapide comme
mode de vitesse de chargement des documents. C’est le mode
Rapide qui est en général utilisé. Si vous souhaitez numériser des
documents épais ou améliorer la netteté d'une image, utilisez le
mode Lent.

Pour modifier la vitesse de chargement des documents, soulevez
le Chargeur feuille a feuille et déplacez 'interrupteur, comme
indiqué ci-dessous. Glissez 'interrupteur vers la marque
circulaire pour utiliser le mode Lent ou vers’autre extrémité pour
utiliser le mode Rapide.
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Déblocage des bourrages papier dans le
Chargeur feuille a feuille

Pour retirer le papier bloqué, procédez comme indiqué
ci-dessous :

1. Soulevez le Chargeur feuille a feuille, retirez le papier de la
vitre d’exposition, puis cherchez I’endroit ot1 s’est produit le
bourrage.

2. Retirez le papier bloqué.

Pour un bourrage au niveau de I'alimentation papier :

Ouvrez le capot gauche et retirez doucement le papier bloqué du
mécanisme d’entrainement.

Remarque :
Ne forcez pas car le papier pourrait se déchirer et son retrait serait alors
plus difficile.
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capot gauche

Pour un bourrage au niveau de la sortie papier :

Ouvrez le capot droit et retirez doucement le papier bloqué du
mécanisme d’entrainement.

capot droit
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Remarque :

Ne forcez pas car le papier pourrait se déchirer. Dans cette éventualité,
ouvrez le capot central et retirez le papier, comme illustré ci-dessous.

Capot central

3. Une fois la suppression du bourrage effectuée, refermez le
Chargeur feuille a feuille.

Caractéristiques des documents

Format du papier Orientation

A3, Ledger, B4, Legal, A4, Letter, BS ou Executive, AS Portrait

A4, Letter, B5S ou Executive, A5, A6 Paysage

Grammage : De 50 a 127 g/m?

Qualité du papier : Papier normal ou a jet d’encre de haute
qualité ou de qualité moyenne

Type de document : Documents obtenus a partir d’imprimantes
matricielles ou laser, ou de télécopieurs
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Etat du document

Vérifiez les points suivants avant de charger un document :
O L’encre du document est séche.

1 Le document n’est ni perforé, ni déchiré, ni froissé et aucun
papier n'y est fixé.

0 Le document ne porte aucune agrafe ni aucun autre élément
qui pourrait endommager le mécanisme d’entrainement.

0 Le document ne présente aucune pliure a moins de 5 mm de
ses bords.

0 Le document n’est pas un formulaire multicopies ni une
liasse.

O Le document ne comporte pas de couche de carbone.

[ Le document ne comporte pas de zone découpée.

Autres précautions

Ne chargez pas de photographies ni d’original de valeur dans le
Chargeur feuille a feuille car un document mal chargé peut étre
froissé ou endommagg.

Pour des documents dont les couleurs et les demi-tons sont de
tres haute qualité, nous vous recommandons d’ouvrir le
Chargeur feuille a feuille et de numériser document par
document.
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Numérisation d’'une image

Lorsque vous lancez EPSON TWAIN HS ou EPSON TWAIN HS
Network depuis une application compatible TWAIN, la fenétre
suivante ou une fenétre similaire s’affiche sur I'écran :

2 EPSON TWAIN HS M=
EPSON TWAIN 1
Source du document IA plat / Opaque LI
Type dimage CouleLr 24 bits
R ésalution IBDD ;I
W Mettets

Sil.21 Ko
Taile: L [5571 H J4318 Jem =
? Aide | D Apergu |
Humérizer
K Eermer El Configuration... | %

IF'rét

Les sections suivantes vous décrivent briévement les différentes
fonctions de EPSON TWAIN HS et de EPSON TWAIN HS
Network.

Remarques :
[  En fonction du choix effectué, certaines options peuvent apparaitre
grisées et étre inacessibles.

1 Vous ne pouvez pas numeériser une image dont la taille dépasse la
mémoire ou I'espace disque disponible. Une fenétre d’alerte s’affiche
sur I'écran si vous essayez de numériser une image trop grande.

Q  Avant de numériser, veillez a calibrer votre écran. Pour plus de
détails, consultez le Guide de référence en ligne.

[ Pensez a enregistrer 'image numeérisée.
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Source du document

Lorsque vous numérisez un document sur la vitre d’exposition
du scanner, laissez I'option Source du document positionnée sur
A plat / Opaqgue. En fonction de I"option installée, vous pouvez
accéder a d’autres options.

Source du document A plat / Opaque j

Tupe d'image

qeu -
Résalution Chargeur - double

I
Sélectionnez une option dans la liste Source du document
présentée ci-dessous :

A plat/ Opaque :

Choisissez cette option pour utiliser la vitre d’exposition du
scanner.

Chargeur - simple :

Choisissez cette option pour numériser des documents recto
depuis le Chargeur feuille a feuille.

Chargeur - double :

Choisissez cette option pour numériser des documents
recto/verso depuis le Chargeur feuille a feuille.
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Type d'image

La liste des types d’image vous fournit les parameétres prédéfinis
énumérés ci-dessous. Ils peuvent étre utilisés en combinaison
avec les parameétres optionnels relatifs a 1'échantillonnage, au
mode de numérisation, au détramage et a I’exposition
automatique. Cliquez sur les fléches situées sur la droite pour
afficher tous les parametres disponibles.

Liste Type d'image
(paramétres prédéfinis)

Type dimage
Riésclution 24-hits Couleur détrameé
. 8-bits Griz
W Mettete Brhits Giris détrame
Mair & Blanc
| Mair & Blanc Derni-ton
i T
Remarque :

La fonction d’Exposition automatique est désactivée lorsque vous
numérisez une image sans l’avoir préalablement visualisée.

Couleur 24 bits :

Parametre relatif au type d'image qui produit des images de 24
bits avec plus de 16 millions de couleurs. Ce parameétre permet
d’obtenir une reproduction détaillée des reflets et des zones
d’ombre. Utilisez ce paramétre pour numériser les photos couleur
et pour afficher ou imprimer les couleurs d’une image dans leur
intégralité.

24-bits Couleur détramé :

Parametre relatif au type d'image qui produit des images de 24
bits avec plus de 16 millions de couleurs. Il vous permet d obtenir
des images treés contrastées sans effet de moiré. Utilisez ce
parametre pour numériser des documents imprimés et afficher
les couleurs d’une image dans leur intégralité.
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8-bits Gris:

Parametre relatif au type d'image qui produit des images de 8 bits
avec 256 niveaux de gris. Ce parametre permet d’obtenir une
reproduction détaillée des reflets et des zones d’ombre. Utilisez
ce parametre pour numériser des photos et afficher ou imprimer
des images en niveaux de gris.

8-bits Gris détramé :

Parametre relatif au type d'image qui produit des images de 8 bits
avec 256 niveaux de gris. Il vous permet d’éclaircir les zones
claires d"'uneimage et d’en assombrir les zones sombres, sans effet
de moiré. Utilisez ce parameétre pour numériser des documents
imprimés et afficher ou imprimer des images en niveaux de gris.

Noir & Blanc:

Parametre relatif au type d'image qui produit des images en noir
et blanc sans demi-teintes. Utilisez ce parametre pour numériser
des dessins ou des graphiques.

Noir & Blanc Demi-ton :

Parametre relatif au type d'image qui produit des images en noir
et blanc avec une trame 4 x 4. Utilisez ce parametre pour
numériser des dessins ou des graphiques.
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Visualisation des images

Pour visualiser une image, cliquez sur Apergu dans la fenétre
principale de EPSON TWAIN HS.

2+ EPSON TWAIN HS = (==]
EPSON TWAIN | EPSON |
Source du document I.t’-‘-. plat # Opaque ;I
Type dimage Couleur 24 bits
Résalution |3nu LI
¥ Metteté
2l ke
Taile: L [2570 H [4318 [em =l
?_ e |0 Caen
Mumérizer
QE Fermer E Canfiguration. .. | %
IF'rét

bouton Apercu

Remarque :

Vous ne pouvez pas numeériser une image dont la taille dépasse la
mémoire ou l'espace disque disponible. Une fenétre d’alerte s’affiche sur
I'écran si vous essayez de numeériser une image trop grande.
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La fenétre suivante s’ouvre.

Apercu

Aide

IPrét

Vous pouvez visualiser sur cette image les effets des parameétres
suivants :

O Type d'image, dans la fenétre principale
O Netteté, dans la fenétre principale

[ Exposition, Gamma, Haute lumiére (reflet), Ombre et Seuil
Noir/Blanc, dans la boite de dialogue Controle des images

1 Correction tonale, dans la boite de dialogue Correction tonale

d Balance des gris et Saturation, dans la boite de dialogue
Ajustement des couleurs
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d Exposition automatique

Remarque :
Bien que I'image de la fenétre Apercu change au fur et a mesure de vos
réglages, ceux-ci n’ont d’effets que si I'image est numérisée.

Boutons Apercu

Bouton Apercu avant

Cliquez sur le bouton Apergu avant pour agrandir la zone de
sélection active. Reportez-vous a la page suivante pour obtenir de
plus amples informations sur les zones de sélection.

Bouton Retour & I’'apercu global

Cliquez sur le bouton Retour & I'apergu global pour revenir a
un apercu de la totalité de 'image. Ce bouton n’est accessible que
lorsque la zone de sélection est agrandie, comme décrit ci-dessus.

Bouton Retour & I'apercu avant

)

Cliquez sur le bouton Retour & I'apergu avant pour revenir a
I'apercu avant. Ce bouton n’est accessible que lorsqu'une zone de
sélection a été préalablement agrandie et donc mémorisée, ce qui
est plus rapide que de recommencer la procédure en cliquant sur
le bouton Apercu avant.
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Zones de sélection

Une zone de sélection est un cadre entourant une image ou une
partie d’image. Les zones de sélection sont souvent utilisées dans
les logiciels de numérisation et d’édition d’images pour
sélectionner la partie la plus importante de I'image.

Création et modification des zones de sélection

Déplacez le curseur de la souris sur I'image de la fenétre Apercu.
Il prend alors la forme d’une croix. En maintenant le bouton de la
souris enfoncé, déplacez-la sur n'importe quelle partie de 'image
pour faire apparaitre un cadre en pointillé. Le premier point sur
lequel vous avez cliqué est ancré, mais le reste du cadre peut étre
agrandi, réduit ou déplacé. Lorsque votre zone est créée, vous
pouvez en modifier la taille ou I'emplacement comme indiqué
ci-dessous.

Zones de sélection mulfiples

Vous pouvez définir plusieurs zones sur une méme image pour
numériser ce qui est important et ignorer le reste. Les zones
peuvent étre de tailles différentes et se superposer. Des zones
supplémentaires peuvent étre définies n'importe ot sauf sur le
contour d’une autre zone. Vous pouvez également effectuer des
réglages pour chaque zone.

Vous pouvez également commencer une zone partout ot le
curseur apparait en forme de croix. Pour distinguer la zone active
des autres zones, regardez les contours. Le cadre en pointillé qui
clignote indique la zone active. Pour activer une zone désactivée,
placez le curseur sur le bord du cadre et cliquez dessus.
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Modification de la taille des zones de sélection

Lorsque vous déplacez le curseur de la souris sur le bord de la
zone active, celui-ci prend la forme d'une fleche a double sens.
Vous pouvez alors modifier la taille de la zone sélectionnée en
déplagant le curseur.

Pour modifier proportionnellement une zone, déplacez la fleche
tout en appuyant sur la touche majuscule de votre clavier.

Déplacement des zones de sélection

Lorsque vous déplacez le curseur dans la zone active, il prend la
forme d"une main. Vous pouvez faire bouger la zone sélectionnée
pour la déplacer n'importe ou1 dans la fenétre Apercu.

Si vous faites glisser la main en appuyant sur la touche
majuscule, le mouvement de la zone sera soit vertical soit
horizontal.

Remarque :
Pour créer une zone i l'intérieur d’une zone active, créez d’abord un
cadre en dehors de cette zone, puis déplacez-le a l'intérieur de cette zone.
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Cliquez sur le bouton Supprimer une zone pour supprimer une

zone active.

Remarque :

Vous pouvez également supprimer une zone active en appuyant sur la
touche SUPPT de votre clavier.

Bouton Répéter zone

Cliquez sur le bouton REépéter zone pour créer une autre zone
de la méme taille que la zone active. Utilisez ce bouton pour créer

des zones multiples.

Pour dupliquer la zone sélectionnée dans une direction donnée,
cliquez surlebouton Répéterzone touten maintenant enfoncées
les touches de votre clavier indiquées dans le tableau suivant.

Horizontal

Vertical

Touche Ctrl

Touche Alt

Indicateur du nombre de zones de sélection

Cetindicateur vous signale le nombre de zones de sélection créées
dans la fenétre Apercu.
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Bouton Numériser

Cliquez sur le bouton Numériser pour numériser une par une
toutes les zones de sélection actives de la fenétre Apercu ou toute
I'image. L’image numérisée est transférée a ’application a partir
de laquelle vous avez ouvert EPSON TWAIN HS, afin que vous
puissiez la travailler depuis cette application.

Pendant la numérisation, une barre de progression apparait. Si
nécessaire, cliquez sur le bouton Annuler pour annuler cette
opération.

Remarques :

1 Vous ne pouvez pas numeériser une image dont la taille dépasse la
mémoire ou I'espace disque disponible. Un message d’alerte s’affiche
sur I'écran lorsque vous essayez de numériser une image trop
grande.

1 Avant de lancer la numérisation, veillez a calibrer votre écran
d’affichage.

[ Pensez a enregistrer 'image numeérisée.

[ Lorsque I'application ne supporte pas la numeérisation de plusieurs
pages, seule la premiere zone de sélection est numérisée.

O Une seule feuille sera numérisée, si vous chargez plusieurs feuilles
dans le Chargeur feuille a feuille, alors que I'application ne supporte
pas la numérisation de plusieurs pages.

Enregistrement de I'image numérisée

Pour enregistrer une image numérisée dans votre application,
sélectionnez Enregistrer ou Enregistrer sous dans le menu
Fichier. Pour plus de détails, consultez le manuel de votre
application.
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Procédure de numeérisation en
environnement reseau

Pour utiliser votre scanner EPSON dans un environnement
réseau et envoyer les images numérisées vers un poste client,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Lancez le logiciel EPSON Scan Server et spécifiez le scanner
EPSON a utiliser depuis le PC serveur de numérisation. (Pour
plus de détails, reportez-vous a la section “Démarrage de
EPSON Scan Server”, page 4-27.)

2. Dans la boite de dialogue de configuration EPSON TWAIN
HS Network, ouverte depuis le Panneau de configuration de
I'ordinateur client, spécifiez le PC serveur de numérisation a
utiliser.

3. Depuis le poste client, démarrez une application supportant
la norme TWAIN et lancez EPSON TWAIN HS Network a
partir de cette application. (Pour plus de détails,
reportez-vousa la section “Démarrage de EPSON TWAIN HS
Network”, page 4-28.)

Ce chapitre vous décrit de facon détaillée ces différentes étapes.

Démarrage de EPSON Scan Server

1. Mettez sous tension le scanner a utiliser pour la numérisation
via le réseau.

2. Mettez le PC serveur de numérisation sous tension.

La boite de dialogue Saisissez votre mot de passe réseau
s’ouvre.

3. Saisissez votre mot de passe réseau dans la boite Mot de passe
et cliquez sur OK.
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Windows lance automatiquement EPSON Scan Server et
affiche la boite de dialogue EPSON Scan Server ou son icone
dans la barre des taches de Windows (si vous avez intégré le
logiciel dans le dossier Démarrage de Windows).

Pour lancer manuellement EPSON Scan Server, cliquez sur
Démairrer, pointez sur Programmes, puis sur EPSON Scan
Server, et sélectionnez EPSON Scan Server.

-_-'- EPSOMN Scan Server H= E
Scanter Adresze P locals
I GET-30000 I 203.30.216.80

Conneriot au client.
Adreszze [P 203.30.216.80

T Démarer Annuler Améter [ Litter:

Remarques :
L Vérifiez qu’aucune autre interface n'est installée.

Q  Pour quitter EPSON Scan Server, cliquez sur Quitter dans la
boite de dialogue EPSON Scan Server. Vérifiez qu’aucun client
n’utilise le scanner avant de procéder a cette tentative.

Démarrage de EPSON TWAIN HS Network

1. Depuis le poste client, lancez I’application compatible
TWAIN que vous souhaitez utiliser. Microsoft Imaging for
Windows, par exemple.

Consultez la documentation fournie avec l’application pour
savoir si celle-ci est compatible a la norme TWAIN.

2. Dans le menu de cette application, sélectionnez EPSON
TWAIN HS Network comme source de données TWAIN.
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La procédure exacte dépend de l’application utilisée.
Consultez la documentation fournie avec I'application.

La boite de dialogue EPSON TWAIN HS Network s’ouvre.

& EPSON TWAIN HS

EPSON TWAIN

Meobwork

Using.fm
Pass 0

Source du document

IA plat / Opaque

Type dimage
R ésolution |3UD j
WV Mettete
G20 M E
Taile: L [Z570 H [a315 Jem |
2? Aide | I} Apercu |
Humérizer

GE Fermer | E Configuratian. .. | a

IF'rét

Numeérisation via le réseau

Pour numériser une image via le réseau, tous les périphériques
appartenant au réseau (le scanner EPSON, le PC serveur de
numérisation et le poste client) doivent étre mis sous tension ; les
logiciels EPSON Scan Server et EPSON TWAIN HS Network ainsi
que 'application supportant la norme TWAIN doivent étre

lancés.

Il existe plusieurs procédures de lancement de la numérisation
d’un document. La procédure de base consiste a cliquer sur le
bouton Numériser dans la boite de dialogue EPSON TWAIN HS
Network depuis le poste client. Vous pouvez également démarrer
lanumérisation en cliquant sur le bouton Numeériser dans la boite

de dialogue EPSON Scan Server.
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Utilisation de la boite de dialogue EPSON TWAIN HS Network
depuis I'ordinateur client

1.

Placez un document sur la vitre d’exposition, ou une pile de
documents dans le Chargeur feuille a feuille.

Démarrez EPSON TWAIN HS Network a partir de
I'application compatible TWAIN.

Définissez les parametres appropriés a votre document dans
laboite de dialogue EPSON TWAIN HS. Pour obtenir de plus
amples détails sur le choix des parameétres relatifs a EPSON
TWAIN HS, reportez-vous a la section “Numeérisation d"une
image”, page 4-16 de ce guide ou au Guide de référence en ligne.
Si nécessaire, cliquez sur Apergu et contrdlez I'image
numérisée dans la fenétre Apercu.

Cliquez sur Numériser dans la boite de dialogue EPSON
TWAIN HS Network.

27 EPSON TWAIN HS =) ]
EPSON TWAIN | EPSON |
Matwork
Source du document IA plat £ Opaque LI
Type dimage > YN
Ré&zolution
V| Mettets
&2 i
Talle: L [Z571 H [43.18 Jem =
? Aide | D Apergu |
Murnérizer
@ Fermer E Configuration... | .Q
IF'rét
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La numérisation est lancée et la barre de progression indique
la proportion du document qui a été numérisée.

Remarques :
O Pour annuler la numérisation, cliquez sur Annuler dans la
barre de progression.

O Lorsque vous utilisez le Chargeur feuille a feuille, ne I'ouvrez
pas tant que la numérisation n’est pas terminée.

Quand la numérisation est terminée, I'image numérisée
s’affiche dans I'application.

5. Pensez a retirer le(s) documents(s) du scanner.

Utilisation du bouton Démarrer dans la boite de dialogue
EPSON Scan Server

1. Démarrez EPSON TWAIN HS Network a partir de
I'application compatible TWAIN.

2. Définissez les parametres appropriés a votre document dans
la boite de dialogue EPSON TWAIN HS Network. Pour
obtenir de plus amples détails sur le choix des parametres
relatifs a EPSON TWAIN HS, reportez-vous a la section
“Numérisation d'une image”, page 4-16 de ce guide ou au
Guide de référence en ligne.

3. Placez un document sur la vitre d’exposition ou une pile de
documents dans le Chargeur feuille a feuille.
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4. Cliquez sur le bouton Démarrer dans la boite de dialogue

EPSON Scan Server.
-_i- EPSON Scan Server M= B
Scanner Adresse IP locale
I GT-30000 I 203.30.216.80

Connesion au client.
Adresse [P 203.30.216.80

i Deémarrer Annuler | Anéter | [ LtEer |

La numérisation est lancée et la barre de progression indique
la proportion du document qui a été numérisée.

Remarques :

O Pour annuler la numeérisation, cliquez sur Annuler dans la
boite de dialogue EPSON Scan Server du PC serveur de
numérisation.

O Encliquant sur Arréter dans la boite de dialogue EPSON Scan
Server, vous provoquerez la déconnexion du PC serveur de
numérisation et du poste client ainsi que la fermeture de
EPSON TWAIN HS Network sur le poste client. Pour relancer
la numérisation, vous devrez redémarrer EPSON TWAIN HS
Network sur le poste client.

O  Lorsque vous utilisez le Chargeur feuille a feuille, ne I'ouvrez
pas tant que la numeérisation n’est pas terminée.
Quand la numérisation est terminée, I'image numérisée
s’affiche dans I'application.
5. Pensez a retirer le(s) documents(s) du scanner.

Remarque :
La méme procédure sera lancée si vous appuyez sur le bouton AutoScan
< du scanner.
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S’informer avec le Guide de référence en

lighe

Pour en savoir plus sur votre scanner, consultez le Guide de

référence en ligne qui contient des informations détaillées sur la
numérisation et le dépannage. Vous pouvez visualiser ce guide
directement a partir du CD-ROM, ou en l'installant sur le disque
dur de votre ordinateur.

Remarque :

Pour visualiser le Guide de référence en ligne, vous devez installer un
navigateur Web sur votre ordinateur.

Ouverture du Guide de référence en ligne

1. Insérez le CD-ROM du Guide en ligne dans son lecteur.

La boite de dialogue suivante s’ouvre. Si ce n’est pas le cas,
double-cliquez sur l'icone Poste de travail, puis cliquez sur
l'icone du CD-ROM. Double-cliquez enfin sur GT30000.exe.

EPSON GT-30000
Guide en ligne

Copy )
Ouwrir le Guide de référence
Installer le Guide de référence

- Quitter

2. Cliquez sur Ouvrir le Guide de référence pour visualiser

ce guide.
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Installation du Guide de référence en ligne
1. Insérez le CD-ROM du Guide en ligne dans son lecteur.

2. Cliquez sur Installer le Guide de référence et suivez les
instructions qui s’affichent sur I’écran.

Lorsque l'installation est terminée, 1'icone du Guide de
référence apparait dans le dossier EPSON. Double-cliquez sur
cette icone pour ouvrir le guide.

Remarque :

Sivotre disque dur ne posseéde pas suffisamment d’espace pour permettre
l'installation du Guide en ligne, visualisez-le directement a partir du
CD-ROM.
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Bouton AutoScan

La fonction Bouton AutoScan vous permet de numériser et
d’envoyer des données vers une application choisie d"une simple
pression sur le bouton ¢ du scanner. Cette fonction est supportée
par Windows 98, 2000 et Millennium Edition. Les sections
suivantes vous aideront a configurer Windows 98, 2000 ou
Millennium Edition de facon a pouvoir utiliser cette fonction.

Remarque a I’attention des utilisateurs de Windows 95 et NT 4.0 :
Vous ne pouvez pas utiliser le bouton AutoScan dans une configuration
autonome équipée de Windows 95 et N T4.0.

Remarque :
Si le scanner est connecté a un ordinateur équipé de EPSON Scan
Server, le bouton AutoScan est désactivé.

Configuration du bouton AutoScan

Les systemes d’exploitation Windows 98, 2000 et Millennium
Edition vous permettent d"utiliser le bouton AutoScan ¢ de votre
scanner sans que l'ouverture d'une application reconnaissant
cette fonction soit nécessaire. Lorsque vous appuyez surlebouton
AutoScan ¢, vous pouvez envoyer une image numérisée
automatiquement vers une application, comme Microsoft
Imaging for Windows, si celle-ci est installée.

Lorsque EPSON TWAIN HS est installé sous Windows 98, 2000
ou Millennium Edition, I'icbne Scanners et appareils photos
apparait dansle Panneau de configuration, et votre scanner figure
dans la liste de la boite de dialogue Propriétés des Scanners et
appareils photos, comme illustré ci-dessous.

5-2
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: e S

Fériphériques I

=

Les scannewrs ou les appareils photo suivants sont installés :

EPSOR GT-30000

Ajouter... I Supprimer I
Dépanner I Fropriétés I
Ok I Annuler I

Affectation d’une application au bouton
AutoScan

“ 4

Apres avoir installé les applications supportant les “événements
scanner”, vous devez sélectionner 1'une de ces applications pour
I'affecter a I'événement scanner.

Pour utiliser le bouton AutoScan ¢ de votre scanner avec
I'application compatible, procédez comme indiqué ci-dessous.

Sous Windows Millennium Edition

1. Double-cliquez sur I'icone Scanners et appareils photos
située dans le Panneau de configuration.

2. Dans le dossier Scanners et appareils photos, double-cliquez
sur votre scanner situé dans la liste des scanners et appareils
photos installés.
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Dans le menu Evénements, vérifiez que le bouton AutoScan
figure dans la liste Sélectionner un événement, puis choisissez
I'application de destination dans la liste Démarrer ce
programme.

4. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue.

Sous Windows 98 et 2000

1.

Double-cliquez sur I'icone Scanners et appareils photos
située dans le Panneau de configuration.

Dans la boite de dialogue Propriétés des Scanners et appareils
photos, sélectionnez votre scanner dans la liste Les scanners
ou appareils photos suivants sont installés.

Cliquez sur Propriétés, puis sélectionnez 1’onglet
Evénements. La boite de dialogue suivante s’ouvre.

Propriétés de EPSON GT-30000 7 x]

Général Evénements | Utilitairel Gestion des couleursl

EPSON GT-30000

Ewénemerts du scanneur

I Start Buttan j

Envaoyer vers 'application :

™ Désactiver les événements de périphériques

QK I Annuler Appliguer
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4. Lebouton AutoScan ("Start Button") est sélectionné dans la
liste Evénements du scanner.

5. Dans la liste Envoyer vers I'application, cochez la case de
I'application de destination, puis désactivez toutes les autres
cases.

Remarques :

O Si plusieurs applications sont sélectionnées, une boite de
dialogue s’ouvre vous demandant de ne sélectionner qu’une
seule application.

Q  Certaines applications ne peuvent étre liées a des scanners ou a
des appareils photos. Seules les applications figurant dans la
liste Envoyer vers 'application peuvent étre liées.

6. Cliquez sur OK.

Désactivation du bouton AutoScan

Pour désactiver le bouton AutoScan, cochez la case Désactiver
les événements de périphériques dans la boite de dialogue
Propriétés de EPSON GT-30000. Si cette case n’est pas cochée,
Windows 98, 2000 et Millennium Edition pourront détecter si le
bouton AutoScan ¢ est enfoncé, puis lancer I'application
sélectionnée depuis la liste Envoyer vers I'application.
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Numérisation en appuyant sur le bouton
AutoScan

Vous pouvez ouvrir EPSON TWAIN HS, lancer la numérisation
et envoyer I'image numérisée vers une application, en appuyant
simplement sur le bouton AutoScan ¢ de votre scanner. Lorsque
vous appuyez sur le bouton AutoScan ¢, voici ce qui se produit:

[ Lessystemes d’exploitation Windows 98, 2000 et Millennium
détectent sile bouton AutoScan ¢ est enfoncé et transmettent
I'information a une application compatible.

O  En fonction de sa configuration, I’application compatible
ouvrira automatiquement EPSON TWAIN HS, numérisera et
traitera I'image.

Remarques :

O  Pour utiliser le bouton AutoScan, vous devez au préalable
configurer l'application compatible. Pour obtenir de plus amples
informations, reportez-vous a la section “Configuration du bouton
AutoScan”, page 5-2 et a la documentation fournie avec cette
application.

[ L’image numeérisée sera traitée par le logiciel en vue d’obtenir une
résolution maximale. Par exemple, vous pouvez envoyer cette image
a une imprimante, ou la convertir au format texte et la coller dans
une application de traitement de texte ; tout cela d'une simple
pression sur le bouton AutoScan €.

O Vous ne pouvez pas utiliser le bouton AutoScan dans une
configuration autonome équipée de Windows 95 et N T4.0.

O Dans un environnement réseau, vous pouvez lancer la méme
procédure en appuyant sur le bouton AutoScan ¢ ou en cliquant
sur lebouton Numériser dans la boite de dialogue EPSON TWAIN
HS Network.
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Utilisation de la carie d’interface IEEE 1394

La carte d’interface IEEE 1394 optionnelle (B80834:) permet de
transférer des données a grande vitesse et de connecter le scanner
a d’autres périphériques sans difficulté. Elle supporte un débit
maximal de 400 Mb /s et les cables d’interface peuvent étre
raccordés ou débranchés sans qu’il soit nécessaire de mettre le
scanner ou l’ordinateur hors tension. Plusieurs périphériques
IEEE 1394 peuvent étre connectés simultanément en chaine ou en
arborescence.

Configuration systéme requise

Systéme:  Microsoft Windows 2000 professional et
Windows Millennium Edition pré-installé avec
port IEEE 1394 conforme a OHCI

L’installation d'une carte d’interface IEEE 1394 conforme a OHCI
est nécessaire lorsque celle-ci n’est pas installée ou lorsque votre
ordinateur n’est pas équipé de ports IEEE 1394 conformes a
OHCL

Installation de la carte d’interface IEEE 1394 dans
votre scanner

Pour utiliser votre scanner comme périphérique IEEE 1394, vous
devez installer la carte d’interface IEEE 1394 optionnelle.
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1. Mettez le scanner hors tension. Débranchez les cordons
d’alimentation, puis débranchez tous les cables raccordés au
scanner.

2. Utilisez un tournevis cruciforme pour dévisser les deux vis
de maintien du cache du compartiment de la carte d’interface,
puis retirez-le. Conservez les deux vis ; vous en aurez besoin
lors de la réinstallation du cache.

g Important :

L’électricité statique peut endommager les composants
électroniques. Avant de manipuler la carte d'interface,
touchez une piece métallique de votre scanner afin de
décharger I'électricité statique.

S W T
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3. Insérez la carte d’interface le long des rails de guidage
latéraux de son compartiment.

5. Raccordez tous les cables.
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Principes de la connexion IEEE 1394

La carte d’'interface est équipée de deux connecteurs de cables. Le
premier sert a connecter la carte a I’ordinateur, et le second a
connecter en chaine ou en arborescence d’autres périphériques
IEEE 1394. Utilisez le cable fourni pour réaliser cette connexion.
Cette connexion ne nécessite pas de mettre I’'ordinateur ou le
scanner hors tension car elle est conforme a la norme IEEE 1394.
Vous pouvez donc raccorder les cables méme si I’ordinateur ou
le scanner sont sous tension.

Important :
Les cables IEEE 1394 ne doivent pas étre raccordés ou débranchés
lorsque le logiciel de numérisation est lancé.

Connexion d un ordinateur

Pour connecter le scanner a votre PC ou a d’autres périphériques
IEEE 1394, procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Raccordezl’une des extrémités du cable au port IEEE 1394 de
la carte d’interface, située au dos du scanner.

2. Raccordez l'autre extrémité au port IEEE 1394 de votre
ordinateur, ou d'un autre périphérique IEEE 1394.
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Connexion directe du scanner et de I'ordinateur

Raccordez le connecteur du cable au port IEEE 1394 de votre
ordinateur.

L’autre cable peut étre raccordé a I'un ou l'autre des ports IEEE
1394 de la carte d’interface installée dans le scanner (n’importe

quel port peut étre utilisé).

Ordinateur Scanner
O L_|'| LI__| O
L ]

Connexion du scanner a votre ordinateur avec d’autres

périphériques IEEE 1394

Sides périphériques IEEE 1394 sont déja connectés a I'ordinateur,
raccordez le scanner en tant que dernier périphérique IEEE 1394

de la chaine.

Ordinateur  Périphérique IEEE 1394 Scanner

H o puly o

Remarques :
1  Le cable IEEE 1394 fourni avec la carte d’interface IEEE 1394
optionnelle est équipé de 2 connecteurs a 6 broches. Un cable

adaptateur (6 broches/4 broches) est nécessaire si des périphériques
IEEE 1394 a 4 broches sont utilisés lors d une connexion en chaine

ou en arborescence.
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O Sivous étes amené a ajouter des périphériques IEEE 1394
supplémentaires au scanner, branchez le cable a un port IEEE 1394
inutilisé.

Ordinateur Scanner Périphérique IEEE 1394

iy g Ho

Installation du logiciel de numérisation

Apres avoir installé la carte d’interface comme indiqué ci-dessus,
vous devez installer le logiciel de numérisation. Pour ce faire,
reportez-vous au Chapitre 3, “Installation du logiciel.”
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Glossaire

Adresse IP

Adresse de protocole internet. Adresse numérique qui identifie un ordinateur
unique sur le réseau utilisant le protocole TCP/IP, comme Internet. Voir aussi
Internet et TCP/IP.

Bit

Contraction de "binary digit". La plus petite unité de donnée utilisée en
informatique. Un bit peut représenter l'une des deux valeurs suivantes : "activé"
et "désactivé”, ou 1 et 0.

Bit/Pixel
Unité définissant le nombre de bits attribués a un pixel. Plus le nombre est
important, plus la reproduction du pixel sera détaillée.

Calibrage écran
Réglage de l'affichage du moniteur pour reproduire aussi fidélement que
possible les données de 1'image d’origine.

Chdaine SCSI

Organisation du bus SCSI permettant la connexion simultanée en série de
plusieurs périphériques a un méme ordinateur. Voir SCSI.

Chariot
Elément du scanner contenant la cellule optique et la source lumineuse servant
a la numérisation.

Correction des couleurs

Méthode d’adaptation des données images couleurs a un type particulier de
périphérique pour que les résultats produits se rapprochent le plus possible des
couleurs de l'original.

Correction tonale

Méthode d’ajustement de la courbe des nuances (courbe tonale) pour que les
résultats produits sur différents types de périphériques de sortie présentent des
dégradés similaires a ceux de l'original.

Couleurs primaires
Couleurs de base. Voir Couleurs primaires additives et Couleurs primaires
soustractives.

Couleurs primaires additives

Couleurs primaires (rouge, vert et bleu ; RVB) dont I’addition a une intensité
maximale produitle blanc. Ces couleurs sont celles du systeme de représentation
des couleurs utilisé par les moniteurs et les scanners.
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Couleurs primaires soustractives

Couleurs primaires (cyan, magenta etjaune ; CMJ]) dont le mélange a une certaine
quantité produit le noir. A I'impression, le noir est souvent ajouté pour une
meilleure définition car le mélange des encres de ces trois couleurs ne produit
Ppas un noir pur.

Courbe tonale
Courbe présentant la valeur du contraste entre 1'entrée (l’original) et la sortie
(données images) pendant le traitement de 'image.

Défaut

Ensemble de valeurs utilisées lorsqu’aucune autre valeur n’a été définie. Elles
sont parfois appelées valeurs usine lorsqu’elles n’ont pas été modifiées depuis
que le scanner est sorti de 'usine.

Demi-ton
Méthode de reproduction des images utilisant des trames de points pour
améliorer la qualité de 'image imprimée.

DHCP

Acronyme de "Dynamic Host Configuration Protocol". Protocole de réseau
TCP/IP qui permet aux hotes d’obtenir des adresses IP temporaires a partir d'un
ou de plusieurs serveurs administrés de maniére centrale.

Discrimination
Couleur que le scanner ne reconnait pas et ignore. Ces couleurs peuvent étre
activées et désactivées dans le logiciel de numérisation.

DNS

Acronyme de Domain Name System. Serveur de noms permettant de rechercher
les adresses IP définies a partir de noms d’hote (ou de noms de domaine).

Document
Objet, tel qu'une feuille de papier ou un livre, placé sur la vitre d’exposition pour
étre numérisé par le scanner.

Donnée de niveau 2
Donnée image composée de 1 bit par pixel. Un pixel est représenté par un seul
bit de donnée numérique ne pouvant exprimer que 1 (lumiere) ou 0 (ombre).

Donnée image de niveau 2
Donnée image de niveau 2 n’utilisant pas de demi-ton.

dpi
Points par pouce (abréviation de "dots per inch"). Unité de mesure de la
résolution. Plus cette valeur est élevée, meilleure est la résolution.

ESC/I
Abréviation de "EPSON Standard Code for Image scanners". Langage de
commandes permettant de contréler un scanner depuis un logiciel.
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ESC/P

Abréviation de "EPSON Standard Code for Printers". Langage de commandes
permettant de contréler une imprimante depuis un logiciel.

Exposition
Fonction du scanner permettant d’éclaircir ou d’assombrir les données d’une
image numérisées.

ICM

Abréviation de "Image Color Matching". Systéeme de gestion des couleurs sous
Windows, qui vous garantit I’obtention de couleurs WYSIWYG (what you see is
what you get/ce que vous voyez est ce que vous obtenez) en sortie. Ce logiciel
affiche a I'identique sur votre écran les couleurs des originaux numérisés, ou
imprime les couleurs telles qu’elles apparaissent sur votre écran.

Identification SCSI

Numéros utilisés par chaque périphérique d'une connexion SCSI (voir Chaine
SCSI) pour les identifier. Si deux périphériques de la méme guirlande portent le
méme numéro d’identification, ils ne pourront pas fonctionner correctement.

Interface
Elément matériel, méthode ou norme utilisé pour connecter entre eux des
périphériques informatiques.

Interrupteur de terminaison

Dispositif permettant d’arréter les signaux électroniques pour les empécher
d’aller ou de revenir vers d’autres périphériques. Ce dispositif est indispensable
pour empécher un signal de passer continuellement d’un périphérique a I’autre.

Lecture ligne par ligne
Méthode d’analyse des couleurs séparant les couleurs primaires ligne par ligne.
Le chariot n’effectue qu'un seul passage.

Lecture page par page
Méthode d’analyse des couleurs numérisant1’image entiére pour chaque couleur
distincte.

LMHOSTS

Fichier constitué d’adresses IP et de leurs noms d’héte (ou noms de domaine).
Vous pouvezretrouver une adresse IP et son nom d’héte (domaine) en consultant
ce fichier.

Luminosité
Fonction d"un scanner permettant d’éclaircir ou d’assombrir les données de
I'image imprimée.

Monochrome
Images imprimées en noir et blanc ou représentées uniquement a l’aide de
l'intensité lumineuse.
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Niveau de gris
Représentation des images utilisant différentes nuances de gris en plus du noir
et du blanc.

Numérisation
Opération effectuée par la cellule optique et le chariot du scanner au cours de
laquelle I'image est divisée en pixels.

OCR (Reconnaissance optique des caractéres).

Abréviation de "Optical Character Recognition". Technique permettant aux
ordinateurs de "lire" du texte a partir d’objects physiques. Elle nécessite une
image représentant du texte a interpréter, ce qui est généralement le résultat
d’une image numérisée.

Octet

Unité d’information constituée de huit bits. Un octet peut représenter une
commande ou un caracteére.

Passerelle par défaut (Adresse)
Adresse IP d’un périphérique spécial utilisé pour diriger des données d'une

partie d’un réseau vers une autre en utilisant le protocole TCP/IP. Voir aussi
Adresse IP, TCP/IP et Internet.

Pixel
Contraction de "Picture element". Chaque image est composée d’un certain
nombre de pixels. Les pixels sont aussi exprimés en unités de points.

Port

Canal de communication au travers duquel les données sont transmises entre
périphériques.

Position de repos
Position située a 1’arriere du scanner (la plus pres de la charniere) dans laquelle
le chariot vient se replacer avant chaque analyse.

Résolution

Valeur indiquant la finesse avec laquelle une image est représentée en pixels.
Exprimée en points par pouce (dpi), pixels par pouce (ppi), ou échantillons par
pouce (spi).

SCsli

Abréviation de "Small Computer System Interface". Interface utilisée pour la
connexion d'un ordinateur a d’autres périphériques tels que le scanner, le lecteur
de CD-ROM, les disques durs et autres.

Séparation des couleurs

Procédé de conversion d’une image aux couleurs illimitées en un nombre fini de
couleurs primaires. Les couleurs primaires additives (rouge, vert et bleu) sont
utilisées pour la numérisation et les couleurs primaires soustractives (cyan,
magenta et jaune) sont utilisées en plus du noir pour I'impression.
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Serveur DHCP

Ordinateur configuré pour répondre aux exigences DHCP d’autres ordinateurs
sur le méme réseau.

Seuil Noir/Blanc

Valeur de référence utilisée pour déterminer si une donnée doit étre considérée
comme "activée" ou "désactivée". Dans le cas d’une donnée image couleur, la
valeur "activée" signifie qu'une couleur donnée sera représentée en points ou en
pixel et la valeur "désactivée", que cette couleur ne sera pas représentée.

SRVB

Abréviation de "standard Rouge Vert Bleu". Mode standard de séparation des
couleurs utilisé dans le systéme de gestion des couleurs (ICM 2.0) de
Windows 98 comme mode par défaut.

TCP/IP
Famille de protocoles largement utilisés pour transmettre des données entre les
ordinateurs d’un méme réseau.

Tramage
Procédé par lequel un logiciel ou un périphérique de sortie représente des
nuances continues a ’aide de groupes de points.

WINS

Acronyme de Windows Internet Naming Service. Serveur de noms qui vous
permet derechercher les adresses IP définies a partir de noms d’héte (ou de noms
de domaine).

Zone de numérisation
Taille physique de la zone de I'image pouvant étre numérisée par le scanner.

Zone de sélection
Cadre mobile et ajustable qui représente la zone de 1'image a visualiser ou a
numériser.
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